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Protagonista de la pelicula LA QUINTA AVENIDA,
proxima a llegar a Espana

y de la octava maravilla del mundo SODOMA Y GOMORRA




Drama histoérico editado por la casa U. F. A. de Berlin. Inferpretacion de Henny

Porten. La pelicula mas costosa que se proyectara en Esparna. 10.000 personas

en escena. Reconstitucion en sus mas fieles detalles de la célebre Abadia
de Westminster.
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PINOT

Calle Valencia, 228
Teléfono 1698 G.

Empresarios:

Acordaos paravuestros programas de

las sublimes obras cinematograficas

CHRISTUS
FABIOLA

Jorusalen Liberla

Tres inmortales obras que no envejeceran nunca, es- F”—MS PlNU'I'
meradamente cuidadas, con copias siempre nuevas, por
PIDAN FECHAS PARA SU PROGRAMACION A

FILMS PINOT - Valencia, 228 - Teléfono 1698 G. - BARGELONA
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Un éxito tras del otro después de la REINA MORA lo obtendrd
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Adaptada a la cinematografia por la casa

ATLANTIDA DE BADRID

Exclusividad para CATALUNA, BALEARES y ARAGON
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Ninguna pchcul a €s )fmoh ni extranjera obtuvo tanto éxito como

Pues en Madrid, Valencia, Cordoba, etc..., tuvo el RECORD

de duracion en el programa de los mejores cines.

CARCELER AS

adaptacion cinematogrdfica de la popular zarzuel:
de R. Rodriguez Flores, musica del maestro Peydro.

SE ESTRENARA PROXIMAMENTE EN BARCELONA

EARECELERAS v
) I 2 REINA MORA

)N i Dos triunfos verdaderos de la Cinematografia Espanola !!




b

|||Fﬁ

‘El exnu de Insexnus'

Tl

Mmﬂﬂmm

i
]
Lyl

#is

El record de la popularidad
lo ha batido la estupenda
novedad cinematografica
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Miss Venus

Opereta Cinematografica
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Los bailables de esta primera produccion
son ya populares en todo Barcelona. Cada
sesion un lleno. Cada lleno un nuevo exitazo
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Actualmente grandioso éxito de la
segunda opereta cinematografica

LA PROHIBICI(')N DEL BESO
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todos los dias
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Goncesionarios exclu-
sivos para Espafa:

F, Tridn, S. en G,

Gonsejo de Giento, 261
Teléfono nim. 2276 A.

BARCELONA




PROXIMAMENTE, presentacion del emocionante drama de [ vida real

BAJO LA NIEVE

interpretado magistralmente por los renombrados artistas italianos

Maria Jacobini y Alberto Capozzi

EXCLUBIVA de la casa JT'A] JA-AMERICA-FILMS
Mallorca, 233, pral. 1.* - Teléfono 799 G. - BARCELONA




EN BREVE, presentacion del intenso cine-drama

LA DUQUESA MISTERIO

Sublime interpretacion de los célebres artistas italianos
Hesperia, Pauline Polaire y Tullio Carminati
EXCLUSIVA DE LA CASA :

ITALIA- AMERICA -FILMS

Mallorca, 233, pral. 1.% - Teléf. 799 G. - BARCELONA




i < -
m‘,;y’.«_ Coco b S U ':'*‘:'
9@/ BOLETIN:DE 39

7 Q)&@ INFORMACION '\ :

.

.-

CINEMATOGRAFICA

el

T ORGANO - DE - LA "OFICINA - DE _—
&%) | INFORMACION - CINEMATOGRAFICA”

B lvers

DIRECTOR GERENTE

. MASANAS FARGAS

ADMINISTRADOR COMERCIAL

R. JENE AIXALA

Publicacion (uincenal

Redaccién y Administracion:
Fontanella, 14 - BARCELONA

Tarifa de precios para el Boletin

Barcelona: 8 pesetas al afio

Fuera de la capital: 10 id. id.
Extranjero: 12 id.id.

Nimero suelto: 075 pesetas

ANO NUEVO,

Con la llegada del afio 1923 entra el Borgrin
pE InrorMACION CINEMATOGRAFICA en una nueva
fase de su vida. Ansidbamos el momento, como
paladines del ideal, de lanzarnos a la incitante
aventura. Después de todo, vivir, es eso: cam-
biar, renovarse, progresar. Y nuestra querida
publicacion, pese a gquien pese, progresa... Ra-
pidamente, con solo seis ntimeros, nos ha revela-
do el camino a seguir.

Anteriormente, el BorLerin actuaba en favor
de la Cinematografia y del interés profesional
de un modo muy particular. Se crey6 en un prin-
cipio que para unir a alquiladores y empresarios,
para aproximar todo lo posible las orbitas dis-
tintas de un mismo sistema en que ambos gru-
pos se mueven, bastaba con que el BOLETIN rea-
lizase una labor callada y encubierta sin aso-
marse siquiera a las estridencias de la calle. Pero
la realidad, eterna reguladora y fiel directriz de
todos los pensamientos humanos, ha venido a de-
mostrar la imposibilidad de reducir a limites
estrechos al 6rgano de la Oficina de Informacion
Cinematogrdfica,—ahora en pleno periodo de flo-
recimiento,—y la sinrazén de no ampliar las zo-

nas de propaganda en beneficio del mismo in-

terés profesional que hemos venido a servir,
Con lo dicho ya casi esta dicho todo. Nos en-

sanchamos, ampliamos nuestro campo de accion,

pero el Boletin no pierde un 4pice de su caracter.

Sigue., y seguird siendo mientras exista, el or-
gano de la Oficing de Informacion Cinemato-

Viba NUEVA

grifica—eje del sistema pro-cine  que hemos
creado v cuyas dos secciones: una informativa y
otra de programacion, adquieren mayor impor-
tancia cada dia—y sus paginas seran siempre
preferentemente consagradas a todo lo que pue-
da contribuir a la fusion de los calculos comer-
ciales de alquiladores y empresarios.

A partir, pues, de hoy, y sin apartarse un
punto de su primitiva ideologia, el BoLErin apa-
recera mensualmente vendiéndose al publico.

[La fecha de aparicion y las mejoras introdu-
cidas — papel couché, anuncios artisticos, etc.—
para facilitar su difusion entre el publico, son
los dos aspectos esenciales de la reforma. Res-
pecto a lo primero, se ha adoptado, con objeto
de que la materialidad del tiempo-— quince dias

eran plazo demasiado breve —permita dar lugar
a una relacion de materiales dignos de ser pues-
tos de relieve y atraer sobre ellos la atencion
con la mayor copia posible de elementos. En
cuanto a lo segundo, la razén es obvia. Existe
en Espafia un piblico avido de solazar su espi-
ritu con todas las cuestiones que afectan a la
cinematografia. Este ptblico, cada vez mas con-
siderable, contribuye al desarrollo del arte mudo
con su peculio y sus entusiasmos. No es de ex-
trafiar, pués, que en bien de todos, nos hayamos
inclinado hacia él, con la doble finalidad de ser-
virle y simultaneamente perfeccionar el BoLETIN
como instrumento eficaz de propaganda.
LA REDACCION




INTIMIDADES CINEMATOGRAFICAS

UNA VISITA A  HENNY BOREEN

Sin temor a las crudezas de la nieve berlinesa, ficog decorados murales del “hall? aparecio
nos lanzamos bien arropados a la calle. Falta nuevamente la linda rubita y guiados por
media hora para llegar puntualmente al lujoso  ella llegamos al fin a presencia de la gran estre-
alacio de Henny Porten y hemos de aprove-  lla alemana Henny Porten.

En un rincon de su “budoir” bajeo la tenue
claridad del gris atardecer que hace resaltar el
tono ambarino de su rvostro, nos tiende cordial-
mente la mano. Henny Porten es alta, simpatica,
atrayente, v su sonrisa, es subyugadora. En un
aleman puro y acariciador, responde a nuestras
preguntas...

—Si, mi tnico amor es mi marido. Sobre mi
arte he puesto siempre el carifio a los mios.

De pronto, sus ojos se nublan. Hemos hecho
una pregunta indiscreta. La hemos hablado del
proceso seguido por su esposo contra un libe-
lista.

—No puede Vd. imaginarse el disgusto que
tenemos. Hay hombres gque por un punado de
dineros no vacilan en alterar la paz de los ho-
vares ni en pretender socavar las reputaciones
mejor cimentadas. En fin, los tribunales decidi-
ran.

Para que vuelva de nueve a iluminar su rostro
la sonrisa, cambiamos de tema.

—Hablemos de su arte De cuantas peliculas
Vd. ha interpretado ;cudal es la que prefere?

—Si he de decirle la verdad, todas me gustan,
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carla, pues nos encontramos a gran distancia del
mismo. Al fin henos delante de la suntuosa mo-
rada. Entregamos nuestra tarjeta a un rigido
portero, muy ufano con sus botones dorados y
ESPEeramos. ..

Pocos momentos después, cuando creiamos de-
fraudadas nuestras esperanzas, una gentil don-
cella de aureos cabellos, prototipo de la “mad-
chen” germanica se acercaba a nosotros y con
las mas encantadora de sus sonrisas, invitaba-
nos a seguirla, Asi lo hicimos y joh sorpresa!
desde aquel momento nos sentimos transportados
a un mundo fantastico, miliunanochesco. Ya ha-
biamos. oido hablar del ctmulo de las riquezas
reunidas y del buen gusto derrochado en su nue-
vo palacio, pero jamas pudimos sospechar la rea-

‘ lidad. Las fotografias publicadas tltimamente en
periodicos como Die Dame (La Dama) Die Wo-
che (La semana) y otros, son palido reflejo de
cuantas maravillas artisticas alli se atesoran.

Siempre detras de nuestra sonriente gula, atra- ;
vesamos un amplio ‘“hall” donde el busto de s
Henny Porten, que recuerda la factura inimita- Henny Porten en el papel de «Ana Bolena»
ble de Max Klinger es lp primero que atrae .
nuestra atencién. Ya en lo alto de la escalera la  en todas he puesto el mismo carifio y senti-
doneellita después de invitarnos a descnasar en  miento.
amplio sillon, desaparece misteriosamente, Y mo- —Sin embargo..,
mentos después cuando aun nuestra mirada se —$Si, efectivamente, hay una, “ROSE, BERN"
recreaba en la contemplacion de los magni- en la que puse especiales carifios, Por algo se
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trataba de la obra maestra de Hautmann, Crea-

me que debido a la dificultad del papel estuve
a punto de renunciar mas de cuatro veces a ul-
timar la filmacion.

—: No puede decirme algo sobre ANA BO-
LENA?

Henny Porten con un mohin de modestia, pa-
rece pretender negarse a dar explicaciones. Pero
insistimos y...

—Poco he de decirles. Bastele con saber que
ha sido un “tour de force” de todos: de la casa
editora, del director artistico y de los interprétes.
Por lo que a mi se refiere puedo asegurarle que
pocas veces he estudiado un papel con tanto
“amore”. Con decirle que casi me he leido una
biblioteca para penetrarme del ambiente histori-
co del personaje y que he consultado un sin
numero de figurines de época antes de que fue-
sen trazados los dibujos que habian de servir
de modelo para los trajes...

Mientras hablaba, iba ensefiandome preciosos

ficurines antiguos. Al notar mi asombro ex-
clama :

— Pues esto, no es nada. Si viera Vd. la do-
cumentacion que tengo en la biblioteca de mi
marido...

El tiempo transcurria dulcemente y ya iba ha-
ciéndose hora de poner punto final a la entrevis-
ta, Antes quisimos sondear a la artista acerca
de su opinion sobre Espafia.

— Oh, hermoso pais en el que segin he leido
tengo muchos admiradores! Mi mayor deseo se-
ria visitarlo y mas ahora que estoy bajo la in-
fluencia de la lectura del admirable libro de
Rudolph Lothar “Das Seele Spaniens” (El Alma
de Espafa).

Y profundamente conmovidos por las frases
de elogio que la estrella alemana ha dedicado
a nuestro pais, nos despedimos de ella deseosos
de trasladar al papel las impresiones recibidas.

BARON DE SacUA

IIMPARCIEATLID A D

Leemos en [La Cinematographie Francaise,
bajo el titulo “Le Film Latin”, una critica de
este BorgTin, al que se reprocha haber consa-
grado su ultimo ntmerp a “la gloria de la cine-
matografia alemana®.

Queriendo nuestro BoLETIN DE INFORMACION
CinEMATOGRAFICA Ser el paladin de toda la pro-
duccion BUENA, de cualquier nacion que sea,
no podemos menos de rectificar el criterio de
nuestro apreciable colega, rogandole se fije bien
en el contenido del nimero aludido, el cual no
va exclusivamente dedicado “a la gloria de la
cinematografia alemana”, pues empezando por el
fondo, tenemos un articulo “Impresiones de via-
je” que trata del movimiento cinematogrifico en
Suiza, Alemania y Francia, con el tacto y la
imparcialidad que reconocemos a su autor.

Luego viene nuestro *“Noticiero Cinematogra-
fico” publicando noticias sueltas, de las cuales
cinco se dedican a peliculas alemanas, cinco a
asuntos espafioles y dos a peliculas francesas.
En la seccién “Pruebas” damos cuenta de la de
una pelicula alemana y otra de una pelicula
espaniola, y si se hubieran dado diez pruebas
de peliculas francesas, con mucho gusto las hu-
biéramos resefiado; pero no se dioé ninguna. El
“Repertorio” de las peliculas nuevas consta de
diez peliculas americanas, dos inglesas, cuatro
espafiolas, una alemana y siete francesas.

Por fin, lose anuncios se reparten en peliculas
de las siguientes naciones: una italiana, dos es-
panolas, dos americanas, dos francesas v cuatro
alemanas.

Inatil decir que en cuestion de anuncios no
podemos dar preferencia alguna y procuramos
unicamente satisfacer a nuestros clientes. ; Ojala
pudiéramos llenar nuestro Borgrin de anuncios
de peliculas francesas!

Hablando imparcialmente, es, por lo tanto, in-

justo decir que nuestro tltimo niimero vaya ex-
clusivamente dedicado “a la gloria de la cine-
matografia alemana”. Para nosotros —y tendria
que serlo para todo el mundo—el arte mudo no
tiene patria. Alabamos como lo merece toda pe-
licula huena, y lo que quisiéramos es alabar mu-
cho @a la produccion francesa.

Desgraciadamente — por qué no decirlo, —el
mercado espafiol estd saturado de peliculas ale-
manas. Muchas, muchisimas de ellas, no llegan
a la altura de la produccion francesa, pero nues-
tras obligaciones de informadores nos obligan a
ocuparnos de ellas con toda imparcialidad.

Vengan peliculas francesas, vengan. j Con qué
aleeria nos ocuparemos de ellas! Pero creemos
que esto no es cuestion de arte, sino tnicamente
una cuestion comercial, y en verdad, a las casas
editoras francesas es a las que corresponde sa-
ber conquistar el mercado espafiol, como lo su-
pieron conquistar las casas alemanas. Si las casas
francesas acceden a dar a los alquiladores de
peliculas ciertas facilidades que les conceden las
casas alemanas, puede ser muy facil que tengamos
que ocuparnos mas de la produccion francesa,
pues las peliculas francesas tienen la gran wven-
taja de no pagar en la aduana el coeficiente cre-
cido que vienen pagando las alemanas.

[.a iniciativa del sefor Bernard Deschamps
es laudable en grado sumo, y curioso es decir
que es precisamente de nuestro ultimo nimero
de donde La Cinematographie Francaise recoge
la noticia. ;Con qué alegria nos juntamos a los
aplausos de nuestro colega! ;Vengan los mejo-
res “metteurs en scene” franceses, vengan estos
maestros a enseflarnos, para que manana, de po-
bres aprendices que somos, podamos cooperar
brillantemente a la creacion del deseado “Film
Latin”!

ELGE



Creo de gran interés para el lector, proporcio-
narle algunos datos importantisimos sobre la gran-
diosidad de esta magna obra Cinematografica, que
sin duda alguna, podemos sefialar como la mas
grande de cuantas se han presentado hasta la fe-
cha en nuestro mercado.

Si quisiera demostrar su importancia por medio
de palabras resonantes o epitetos retumbantes,
tendria que caer forzosamente en la rutinaria fra-
seologia tan inutilmente gastada en la propaganda
de la mayoria de las peliculas, para las que, con
mas o menos justicia, se han empleado ya todas
las palabras del diccionario.

Prefiero pues con toda la sencillez de mi es-
tilo, dar una pequeniisima idea del valor técnico
de esta obra, que encierra en si todas las perfec-
ciones apetecibles por el mas refinado critico de
arte.

[Lo mas dificil de la Cinematografia, es indu-
dablemente la movilizacion de las figuras en la
escena, y en esta pelicula, donde las figuras des-
filan a millares, podemos apreciar tal naturali-
dad y tal organizacion, que todas ellas merecen
honores de artistas consumados. Anadamos a es-
to la dificilisima labor de los protagonistas, la
cual corre a cargo de tan prestigiosos artistas
como [LII, DAGOVER y sin discusion podre-
mos va garantizar que la pelicula “LA CIUDAD
SAGRADA?Y, por el cimulo de fuerzas artisti-
cas reunidas, excede de lo que vulgarmente se
da en llamar extraordinaria.

La presentacion de sus escenas, es verdadera-
mente extraordinaria, baste solo decir para de-
mosrarlo, que para la filmacion de las mismas se
han construide exprofeso pueblos enteros, v edi-
ficios inmensos, los cuales, en el desarrollo de la
misma pelicula, vemos devastados por ciclones
v terremotos.

Al ver la pelicula es cuando nos convencemos
de lo elevadisimo de su coste; cifra, que sefa-
larla, parece la exageracién de una ilusiéon fan-
tastica unicamente concebida en un sueno. Y sin

LA CIUDAD SAGRADA

embargo, nada més positivo y demostrado, por-
que podemos apreciarlo por uestros propios
0jos y podemos dar el valor real a lo que ver-
daderamente lo tiene.

Lia riqueza de su presentacion es deslumbrante,
todo es grandiosidad y derroche; todo es Dbelle-
za. Y en técnica fotogrifica, nada se ha visto
que la iguale.

El asunto es de un interés constante, las emo-

ciones se suceden con tal continuidad que el es-

pectador, pendiente siempre del esarrollo * del
drama, saborea inadvertidamente escena tras es-
cena sin darse cuenta de que ante su  Vis-
ta desfilan una porcion de miles de metros.
Es algo como un manjar delicioso que por mnu-
cho abuso que de él se haga, no nos empalaga y
siempre nos sabe a poco. :
Quisiera transportar al lector a los bellisimos
lugares donde las escenas se desarrollan para que

cpor sus encantadores panoramas pudiera darse
cuenta perfecta de lo hermoso de su presentacion,

pero seria tan dificil detallar minuciosamente el
sinnimero de sus escenas, todas distintas, todas
espléndidas y todas de una belleza tan extraor-
dinaria, que prefiero abstenerme de tan ardua
labor que resultaria pequefiisima ante la reali-
dad, por muy grande que fuera mi esfuerzo.

Recojo tnicamente a vuela pluma estos pe-
quefios pormenores de esta joya cinematografica,
para llevar al animo del lector una miera impre-
sion del esfuerzo artistico y economico que re-
presenta esta colosal produccion, a la que hemos
de sentirnos orgullosos de poder admirar en
nuestro mercado, reconpciendo la labor benefi-
ciosa comercial que ha de reportar a las Empre-
sas, puesto que indiscutiblemente, ni una sela ha
de poner reparos en su proyeccion ya que nos
brinda el placer de saborear arte verdad v re-
crearnos con su belleza.

FEsta palicula monstruo, llena de mdagicas gran-
dezas y gigantescas magnitudes, sera presentada
muy pronto. — J. C.

e QLA T A SN O B R R

La crisis del post-guerra va resolviéndose poco
a poco en forma satisfactoria.

[talia no tendra exceso de produccion, pero
la poca que va haciendo es buena y aceptada
en los mercados mundiales, porque al arte siem-
pre exquisito se junta un criterio técnico menos
tipico; un criterio mas conforme al gusto de los
publicos conquistados antes por la escuela ame-
ricana y después por la eseuela alemana,

Antes Italia se preocupaba mdas del Arte en
si, en su sentido abstracto; hoy ha comprendido
gue la Cinematografia exige una industrializa-
cion del Arte, y por ese camino silenciosamente,
pero con aghinco, anda segura e vencer y recu-
perar su digno lugar de gloria.

América y Alemania se disputan los mejores

elementos artisticos italianos que un tiempo for-
maban los idolos de los ptiblicos de cinemato-
grafo; los americanos especialmente hacen creer
que la Ttalia cinematografica ni ‘podria existir
mas sin el concurso téenico americano: sin em-
bargo, Italia, 'sin despreciar a nadie, confiada en
sus propias fuerzas y su tradicion, estudia las
causas de la crisis de su produccion y las co-
rrige; y sin abandonar su clacisismo historico,
va creando un verdadero periodo de renacimiento
en Arte cinematografico.

Y no tardaremos mucho en ofrecer las pruebas
de lo que afirmamos y que el ptblico sera llamado
a juzgar.

Roma, Enero de 1923,

P. pg LEON




 SECCION TELEGRAFICA

Los Angeles, LUNES: Se anuncia el casamiento de Charlot con Pola Negri.
Los Angeles, MARTES: La noticia del casamiento de Charlot con Pola Negri carece de
) fundamento.
Los Angeles, MIERCOLES: Parece que Pola Negri ha aceptado casarse con Charlot.
Los Angeles, JUEVES: Charlot pretende no haber nunca querido casarse con Pola Negri.
Los Angeles, VIERNES: No tardara en fijarse la fecha de la boda de Charlot con Pola
Negri.
etc..... ete..... a gusto del piblico.

(Adaptacion libre de Lumiere de Paris).

POLA NEGRI

CRONICAT DEL AMOFR

Era una joven muy morena.....

Era un peliculero..... timido (?)

Se vieron, sus ojos hablaron, pues ellos no dijeron ni una palabra.....

Desde entonces, la joven esta invitada a todas las <pruebas> de peliculas.....

¢Para cuando el feliz desenlace de la novela, o lo que seria expresarse mejor, el feliz enlace
de los dos amantes del cinematégrafo?
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PROXIMAMENTE

estreno en uno de los principales Coliseos de esta

capltal del magistral drama histérico en 6 actos

- CESAR
BORGIA
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A fin de recoger los anhelos y los entusiasmos
de cuantos escritores se interesan por el arte
mudo, hemos ideado la inauguracion del presen-
te concurso, con arrveglo a las signientes bases.

En el mismo tendran cabida toda clase de tra-
bajos, desde la interviu friveola y amena, hasta
el serio estudio técnico avalorado con cifras v
planos. :

I.as casas de peliculas, que ofrezcan premios,
seran las encargadas de proponer el tema, el pre-
mio, v de la extension maxima en que
debe ser el tema desarrollado.

Para tomar parte en el Concurso bastara con
que en la primera cuartilla se haga la mencion:
“PARA EL CONCURSO CINEMATOGRA-
FICOY, se | trabajo con un lema, y se

indicar

firme el

CONCURSO CII\IEMATOGRAFICO

nos remita en plica cerrada el nombre y direc-
cion del autor.

Publicaremos todos los temas y, de los articu-
los, aquellos que a nuestro juicio merezoan serlo.
Ultimado el Concurso, un Jurado, cuyos ele-
mentos constitutivos daremos a conocer en su
dia, sera el encargado de elegir y premiar el me-
jor articulo o estudio. Ysolo entonces, al abrir
la plica correspondiente al tema del trabajo, se
conocera el nombre de su afortunado autor.

Recomendamos a los autores guarden copia
de sus trabajos, porque nosotros no devolveremos
ningun original.

Dicho lo que antecede solo nos resta inaugurar
el Concurso, con ¢l tema y premio propuestos por

la Casa LEVANTISCHE-FILM.

Tema: ;Influye el Cine en la cultura de los pueblos?

Extension maxima: Cinco cuartillas corrientes —

Premio: Un objeto de arte

jAnimarse! En nuestro proximo nimero de Febrero publicaremos los tfrabajos que desarro-

llando dicho tema, lleguen a tiempo en nuestro poder.

Toda la correspondencia
deberda ir dirigida a la

Fontanella, 14 - BARCELONA

Oficina de Informacion Cmemafograﬁca

Horas de oficina: de 5 a 7 tarde

FOTOGRAFIAS Y AMPLIACIONES

MODERNOS LABORATORIOS

IMPRESION DE HETUHLIDHDES
EDICION DE NEGATIVOS
PERFORACION DE  PELICULAS

Calle Paris, 105~ 109

| DARA EL TIRAJE DE
‘ TITULOS Y ESTAMPACION

DE POSITIVOS

Teléfono nim. 1794-G.

La Vita Cinematografica
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TURIN - TURIN .%.

Galleria Nazionale -

Cav. A. A, CAVALLARO

Director:

SUSCRIPCION PARA ESPANA: Pesetas 25 al afio
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Es la Revista mas antigua y acreditada. Es el éorgano de la Industria y =
del Comercio cinematografico italiano. Tiene lectores en todo el mundo. Ed

M

OTROS PAISES: Francos 50 al ano

Representante y corresponsal critico en Espaia: LORENZO PETRI Calle San Pablo, 10 - BARCELONA é*
;
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( Fotos Masanas)

Visiones del Opio

Danzarines clasicos cuya actuacién en =~ °
LOU et JANO Barcelona constituye un verdadero éxito ¥ ,j

Los siete velos de Salomé Dance de Opium

. DIRECCION: Muntaner, 58, 2., 1." - BARCELONA ———




UNA PELICULA NOTABLE POR EIL DE-
RROCHE DE LUJO EN EL VESTUARIO

Ii1 bello sexo tendra oportunidad de contem-
una verdadera exhibicion de modas cuando
asista a la proyeccion de la pelicula “The Out-
cast”, de la Paramount, interpretada por la bella
actriz Elsie Ferguson, en su teatro predilecto. En
muy pocas peliculas el derroche de lujo llega
al grado de eclipsar ciertos pasajes del drama,
como en la pelicula a que nos referimos. En una
de las escenas aparece en la pantalla cinemato-
grafica una elegantisima tienda de modas de la
Quinta Avenida neoyorquina, la cual supera a
los establecimientos de su género de la famosa
Rue de la Paix, de Paris. Docenas de elegantisi-
mas mujeres luciendo los tltimos modelos de la
moda aparecen en estas escenas., En ellas las da-
mas podran admirar los mas recientes dictados
de la moda en trajes de deporte, turismo, negli-
gées, trajes de baile, de calle, etc., etc. asi como
los tultimos modelos en capas y abrigos para la
temporada de invierno. En una de estas escenas
recordamos a la protagonista luciendo una be-
llisima creacion de plata y oro, estilo Luis XV,
con un sombrero negro y una mantilla del mismo
color. Mary MacLaren, joven actriz de peregrina
belleza, quien también interpreta uno de los pa-
peles mas importantes de la pelicula, aparece en
una de estas escenas luciendo un precioso traje
de haile, ¢l cual estamos seguros causara envidia
a muchas de nuestras lectoras. Muchos de los
modelos que en la pelicula se exhiben fueron
traidos expresamente para ella de Paris, y otros
son creacion de los mas célebres modistos de la
Quinta Avenida.

La reproduccion de la tienda de la Quinta
Avenida, en la cual se exhiben los modelos que
antes hemos mencionado, es por si sola una obra
artistica del gusto mas exquisito. Ella parece
mas bien un salon de té, que un emporio de la
Moda. Los directores del estudio de la Para-
mount aseguran que las escenas que somera-
mente hemos descrito superan en elegancia y
brillantez a cuanto hasta la fecha se ha presen-
tado en peliculas. Lo cual ya es mucho decir, si
se tiene en cuenta el lujo con que invariable-
mente esta empresa monta sus producciones ci-
nematogrificas,
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El grandioso éxito obtenido en “ROBIN DE
ILOS BOSQUES”, en las grandes ciudades de
los Estados Unidos, ha sido tan grande gque Dou-
glas Fairbanks a decidido dar una continuacion
a su film, Esta continuacion “EL TALISMAN?”
o “LAS AVENTURAS DEL REY RICAR-
DO CORAZON DE en tierra San-
ta, sera interpretado por principales ar-
tistas de “ROBIN DE BOSQUES”
en particular por Wallace que encar-
na tan magistralmente el de Ricardo

T_(EOX”

los

[LOS
Beery
papel

Corazon de Leoén. Las tomas de vistas se-
ran dirigidas por Arthur Edeson y sera el mismo

Douglas el metteur-en-scéne, El argumento es
sacgdo de “TALISMAN?”, obra muy conocida

de 8Walter Scott, y el despacho de los argumen-
tos de los Studios Douglas Fairbanks se ocupan
de haecer en seguida la adaptacion a la pantalla.

Wallace Beery jugara el principal papel en

“ET, TALISMAN?:

Miss Lottie Pickford hermana de Mary Pick-
ford ha sido victima de un grave accidente de
automovil en los Angeles. Gravemente herida
Miss Lottie Pickford se vio obligada a suspen-
der sus trabajos. El estado de su salud ha me-
jorado cada dia, no inquietando a los médicos
que la asisten.

Christian Von Schneidau el artista sueco que
habia ejecutado los modelos de las ‘“Mufiecas
Mary Pickford” que son actualmente wvendidas
en toda la Ameérica, acaba de terminar un mag-
nifico cuadro representando a Douglas Fairbanks
en el papel del noble Conde de Huntingdon de
“ROBIN DE LOS BOSQUES",

El nuevo cuadro de Christian Von Schneidau
serd expuesto proximamente en un salén de Los
Angeles y después a New-York.

d ok %

Charlie Chaplin, acaba de contratar un fran-
cés M. H. d’Abadie d’Arras como director Téc-
nico del film que el hace actualmente y en la cual
Miss Edna Purviance es la estrella, L.a accion
de este hlm se desarrolla casi enteramente a Nice,
a Monte Carlo y a Paris. Monsieur Adolphe
Menjou, el artista frances que hizo el Luis XIII
de Los Tres Mosqueteros de Douglas Fairbanks,
es el “leading-man” de Miss Purviance. Sydney
Chaplin juega igualmente un papel en la pelicula
de su hermano.

L

La “Révue Suisse du Cinéma” ha abicrto un
concurso para premiar a la joven o al joven
suizo mas fotogénicos. Viene publicando en ca-
da numero una serie de fotografias que le son
enviadas y entre ellas escogera el publico.

Tendremos mucho gusto en reproducir la fo-
tografia del premiado cuando la publique la ci-
tada revista suiza,

Pk

Mademoiselle Andrée Peyre la aviadora pari-
sienne bien conocida ha vuelto a Hollywood don-
de va a filmar diferentes series. Mlle. Peyre ha
ejecutado algunas acrobacias aéreas sobre los
Pickford-Fairbanks Studios y enseguida rindio
visita a los dos célebres “stars’” que le hicieron
un caluroso recibimiento,




VALENCIA, 278, PRINCIPAL

i TELEFONO 2250 G. e

BARCELONA

Grandiosa y sentimental pelicula interpreta-

da por la renombrada artista norteamericana

ElI ORENGE REED

la cual ha llegado a la caracterizacion y crea-
cion de las dos heroinas del film, madre e hija,
1 las mads altas cimas del arte. Finura, elegan-
cia, sentimiento, he aqui las cualidades que

distinguen a ésta genial estrella de la pantalla.
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En un suntuoso hotel parisién, una mujer de fascinan
belleza, aventurera salida de la sombra v del misterio
quien sus hurafios amores han hecho apodar “La Pant

: ; e faus
Negra”, ha instalado un “garito” elegante donde todo qu
lo que Paris cuenta de vividores a la moda viene a juga andl

beber y danzar, dejando tras si un rio de oro en el tapet p.
verde v en el bolsillo de la Pantera Negra. e

: : . ] 5 cees:
El conde Mausley ¥ su amigo Marling, dos ricos ingl oo

s - v «

ses de paso en Paris, no tardan en ser fieles concurre: © [apy
de esta casa de placeres. En tanto que Musley cuyo co- e

razon ha sido tocado por la belleza extrafia de la P s
Negra, no busca profundizar, Marling emite sus teoria: jpq0
sobre el atavismo, segtn las cuales, si esta mujer es criel g
hasta el punto de empujar friamente los hombres a I ,qe
_muerte, e¢s porgue entre sus antepasados se encuentra omh
ser cuya crueldad fué transmitida a sus descendientes. T

En efecto, despueés de haber arruinado, por completo
un joven locamente prendado de ella, le desprecia arrojin-
dole de su casa como trasto inutil, como mufieco roto. Fst:
actitud inspira a Marling una reflexion, y la compara no @
una Pantera, sino a Fausta. la Emperatriz Romana, cuy
crueldad es legendaria y que debe ciertamente contar entre
los ascendientes de la joven. Y Marling evoca escenas d:
antigna Roma en que una mujer joven y bella, hacia mori
por simple capricho, hombres bellos, jovenes y vigorosos,

Pero un escandalo de mayor resonancia que los p
dentes, obliga un dia a las autoridades a cerrar la dem:
siado célebre casa de juego.

Es preciso que Fausta desaparezca; mas puede arrastrar
a su vida de aventuras la deliciosa hijita de que es m
:Debe darla el ejemplo de una vida sin dignidad?
Ella confiesa toda su vida al conde Mausley v éste, afect
por el puro amor que Fausta testimonia por su hi
compromete a adoptarla v a educarla en la ignorancia de |
que fué la vida de su madre.

Veinte afios después. La hija de Fausta se ha convert
en. una deliciosa jovencita, cuyo parecido con Fausta cs cont
sorprendente. Su cardcter autoritario y a veces cruel « iltro
resiente vivamente de las pasiones que agitaron la vida d: liant
su madre, a pesar de los esfuerzos del conde Mausley quien Uni
la ensefia a dominar los arranques de su caricter violento, [ue €

Mary se esfuerza cuanto puede para domar sus impetus erda
mas no obstante, a veces, su sangre hierve y un dia que n ener
palafrenero deja escapar a un dogo que hiere a su perr:§ la
favorito, Mary le fustiga con su latigo hasta derribarle ©1 Ma
el suelo. Esto no quita para que luego interceda, para gt Loi
el conde Mausley no despida al criado, y se avergiien:le su
sinceramente de haberle golpeado. Su

Marling ha llegado a amar a Mary apasionadamente; p¢)léndi
ro la diferencia de edad que les separa, impide que el 70 qu
mido enamorado la declare sus sentimientos. Mary qu ara i
notado y comprendido la pasién que ella le inspira y qv bares
por st parte ama a Marling decide violentar la situacién i Des
provacar la confidencia del hombre de su eleccion, leva

Marling ignora los origenes de Mary, pero confia en dle aj
honor y en la rectitud de Mausley, y estd seguro que j';’uari(
amigo no habria adoptado a una criatura de baja estol- ntent

Mausley antes de consentir en el matrimonio pide a Marl 1 nujet
que le permita reflexionar. leno
Jack, hijo de Mausley, arrastrado por las malas com :llos..
filas v especialmente por su intimo amigo Hampton, 1ev ‘Ilfu’r-
una vida de placeres y de perdicion que le obliga a contr '10?19\
1ahias

deudas.

Mi



Dutante una caceria el conde es encontrado muerto, por
i hijo Jack, v el dolor entra en esta casa donde hasta el
-esente la quietud no habia ado de reinar. Tan pronto
mo los usureros tienen noticia de la muerte del conde,
lanzan sobre la pista del joven. Atemorizado por las
nenazas de uno de ellos, Jack abre la caja de caudales
» su padre y encuentra umna suma de 10.000 libras, la coge
se sirve de ella para pagar las deudas mas compromete-
ras. - :
Algunos dias después, ¢l Presidente de la Asociacion Pro-
jante aridad se presenta al joven Jack y le reclama las 10.000
LRrio, "hras que habian sido confiadas a la custodia del conde
lausley por la Asociacion. Y Jack se da cuenta con terror
'e que acaba de cometer, por ligereza una grave falta, cuya
‘qancha podria recaer sobre el claro nombre de su padre,
1 Presidente lleva su amabilidad a concederle el tiempo
ecesario para que reembolse la suma, Mas jcomo la en-
ontrara? A Hampton se le ocurre una idea. Puesto que
laty se parece extraordinariamente a Fausta, bajo. pre-
=xto de un viaje a Escocia, iran fodos a Paris, abriran
uevamente la casa de juego y merced a las enormes ga-
teoras gnejas que ficilmente obtendran, las 10.000 libras podran
€5 Critap reemhbolsadas. Después de largas vacilaciones Mary ac-
es a ligde a todo, para evitar que la deshonra caiga sobre el
ntra un ombre de su padre adoptivo.
tes, La reapertura del “Hotel de Fausta” es un verdadero
ipleto, 3
arrojin-
to, Fsha
1ra. 1o a
i bl

seinat
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.« contecimiento parisién. Todos se preguntan admirados que
cruel s iltro misterioso ha podido conservar a Fausta en tan ra-
4 lante juventud.

Uno de los primeros en presentarse es el Conde Boris,

vid:

oy (
jolento. (ue en otro tiempo fué el adorador mas apasionado de la
impetus erdadera Fausta, y con obsequios principescos espera ob-
 que 1w enet el amor de la joven, pues el sabe exactamente quien
1 perre s l1a pretendida Fausta.

harle ¢ Marling, al que el azar de un viaje v los rumores llegados
yara quet Londres, han llevado a Paris, no deja de visitar el lugar

srgiience le sus placeres de otro tiempo.

Su sorpresa es enorme al reconocer a Mary bajo las es-
nte: proléndidas vestiduras v el boato de Fausta. En el momento
1e el -0 que va a pedirle explicaciones la joven se separa de él

que hoarair en compafifa de sus amigos a visitar los mas famosos
a y qubdres mocturnos.
pacion 1 Después de la visita a los grandes bares, el conde. Boris
leva a Mary v a la mujer de Hampton a ver un cabaret
ia en ¢ le apaches. En un magnifico auto llegan a la inmunda
que strharida, pero en el momento en que la mujer de Hampton
ntenta seguirles dentro de la casa, se ve detenida por una
nujer, quien mintiéndola, la obliga a entrar en el cafetin
leno de apaches. Su belleza motiva feroz contienda entre
llos. Y mientras en combate a muerte se la disputan dos
.mfurecidos contrincantes, ella huye horrorizada, sube al au-

contracr omovil, v previene de lo que sucede a Jack y Hampton que
abian quedado en el bar.
Mientras tanto la misma mujer habia hecho penetrar a

Mayr v Boris en una habitacion del piso a fin de substraer-
les a las miradas de los apaches reunidos en el baile. Boris
intenta aprovecharse de esta ocasion inesperada para poseer
a Mary; pero ella se defiende vigorosa y enérgicamente.
Marling ha conseguido encontrar a Jack y a Hampton y

les pide, con severidad, explicaciones, por haber lanzado a
Mary a tal vida de aventuras. En ese preciso momento
llega la mujer de Hampton y les pone al corriente de los
peligros que amenazan a Mary. Sin pérdida de tiempo se
personan todos en el cabaret; Marling derriba la puerta
de la habitacion en que Boris esta a punto de vencer la
resistencia de Mary; la puerta se abre, vy la mujer que les
ha hecho penetrar en el cuarto, que no es otra que la verda-
dera Fausta, se lanza la primera en socorro, de la que
ahora sabe que es su hija, Creyendo que se trata de un ata-
que de apaches, a los que a la sazon, persigue y detiene la
policia en una rassia monstruo, Boris dispara su revolver
hiriendo mortalmente a la pobre mujer. Mary Ia hace trans-
portar a su hotel, v aquel ser decrépito v deforme creyén-
dose otra vez en los tiempos de su esplendor de antafo
muere esplendorosamente transfigurada por su bello suefio
de dominacion imperial.

Marling ha sabido por qué noble sacrificio Mary se vio
impelida a arriesgar el honor de su nombre en esta terrible
aventura. Pero las angustias y los horrores no han hecho
mas que agrandar el amor de los dos enamorados, quienes
recogen al fin en la paz, la felicidad tan merecida.

te drama, de intensa emocién por sus conmovedores
situaciones ha sido puesto en escena de un modo magistral
Miss Florence Reed y sus compafieros le interpretan con
una finura y una elevacion de sentimientos que hacen de
este film, una de las mejores producciones aparccidas en la
pantalla en estos filfimos tiempos.

FIN



[Las mejores peliculas
comicas de la temporada
son las interpretadas por

TRIQUITRAQUE y su
inseparable ROSALINA
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Fundadores y propietarios: Sres. MASANAS Y JENE

SECCION INFORMATIVA

STA oficina tiene por objeto informdr de todo cuanto
se refiere a la Cinematografia en general.

Su  actuacion es doble, es decir, lo mismo
pone al solicitante en relacion con la Empresa
o casa que nos indique, no pasando a mds nuestra
intervencion, que solventar directamente toda
clase de asuntos como representantes del cliente.
lin ambos casos ponemos toda la inteligeicia y el
cuidado necesarios, considerando los intereses del

cliente como,nuestros propios.

Durante mds de quince aiios de actuacion en el ramo cinematogrdfico
nos hemos creado nwmerosas relaciones con casas productoras, alquila-
doras, representantes, fabricantes de aparatos de proyeccion, electricidad,
etcétera. Por consiguiente, no nos hacemos ninguna tlusion al decir qute
estamos en excepcionales condiciones para servir bienw y con prontitud a
nitestros clientes.

Los abonados a nuestras oficinas (Seccién de Informacion) satisfacen
una cuota semestral de 24 pesetas, disfrutando, sin mingiin otro desemi-
bolso suplementario, de las siguientes ventajas:

PRIMERA.— Mensualmente les es remitido un ejemplar de nites-
tro BOLETIN DE INFORMACION CINEMATOGRAFICA.

SEGUNDA. — Les ayudamos a entablar nuevas y wventajosas rela-
ciones con casas de primer orden.

TERCERA. — Les representamos en todas las gestiones comercia-
les para las que sea solicitado nitestro concirso. »

CUARTA. — Les facilitamos ofertas de cuantos articulos les in-
teresen.

QUINTA. — Finalmente, damos a mnuestros abonados cuantos in-
formes estimen mecesarios para el buen éxito de sus megocios.

Solicite datos de nuestra secciéon especial de programacion
Escribanos suscribiéndose. — Utilizar nuestros servicios es estar al dia.
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A los alquiladores

WW@

Pronto tendremos el gusto de
presentar a los senores Alqui-
ladores las peliculas

Tasextraordinartas

producidas hasta la fecha en
Europa y fAmérica

Para precios y condiciones de

exclusividad dirigirse a la

Sociedad Andrima de (omerco

Martin Diaz de Cossio
Teléiono 3988 A,
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Sintesis de la obra: La personalidad de Maria Antonieta

Estado o las conveniencias de las Monar-
fas, mas que el amor v la inclinacion personal, disponen
as mas de las veces de las uniones matrimoniales entre
Principes. Asi fué en el casamiento de Marfa ANTONIETA
con el Delfin de Francia — més tarde Luis XVI.— Ni atn
cn ¢l altar fué acompanada por su esposo; éste estaba re-
preszntado en la ceremonia por el plenipotenciario de
Luis XV en la Corte de Viena, Vi6., pues, por primera

La razén de

vez 4 su marido cuando ya era su esposa y a su llegada a |

Versalles.

Los primeros afing de su matrimonio transcurrieron entre |

ambos conyugues como entre dos personas extrafas; ni
amor, ni intimidad, ni sentimiento alguno les aproximaba.
Mas tarde su vida fué mas intima.

Marfia Anroxigra, brillé en las deslumbrantes fiestas pa-
laciegas v logrd, por su talento y distincion, la admiracion

El casamiento
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de la Corte; pero el Destino le reservaba pruebas crieles
Bajo la irivola y alagadora vida cortesana empe H

rugir sordamente los preludios del volean que hervia laj
ticrra,
Vinieron los tiempos terribles.

Con razén a veces y sin razon otras, fué Maria Anronien

combatida por todos. Fué insultada y vilipendiada
reina ¥y coma mujer; ni en los mas puros y nobles
mientos de todo ser humano, fué respetada, Era la en
el pueblo la aborrecit; no le daba otro nombre que la
triaca. Cuando, por desaciertos de la monarquia o d
ministros, el pueblo sufria hambre; cuando faltaba cl

| en Paris, era la Austriaca quien tenia la culpa de todo
Al desencadenarse las primeras tormentas y habicndo &

familia real escapado de las Tullerias, donde estaba ¢
prisionera, y se dirigia a la frontera, fué un hombir
debia a la reina su empleo, fué Drouet el ex-sargento
Guardia, quien descubrio y detuvo a los fugitivos e
renmes, -

Vo

Vinieron los tiempos precursores del Terror, Un terrible |
Danton, Marat y Robespierre — regia los des- |

triunvirato
tinos del pueblo, Empezaron aquellas orgias de sangre que

halian de horrorizar al mundo, Estos vientos de fronda de- |
ian arrastrar, antes que a nadie, a Luis XVI y a Maria |
| en el patibulo; fué sometida su alma de madre a la espan-

Antonieta, :
Si la desventuradn Reina habia cometido faltas y errores,

de estos queda sobradamente redimida por el Calvario que |
suhi¢. desde su prision y proceso, hasta su muerte en el |

eadalco, Con entereza y digna altivez, soportd las prucbas

crucles a que se vie sometida_ j Hasta en el sagrado amor |
i maternal

fué herida, canallesca e injustamente! Publica-
mente fué acusada de haber pervertido a sw hijo.— ;Oue
cantesten por mi todas las madres de Francia! replicd con
sentimiento de horror ante la infame acusacién; y hasta

las rerolcionarias que asistian a las sesiones de la Con- |

venciGn haciendo calceta, las terribles (ricofeuses de Ko-
hespicrre, hajaron la cabeza estremecidas... El sentimiento
materno, innato en la mujer, se sublevaba en ellas al escu-

La mueriz del hijo

BERLIN

Grandiosa vision historica

interpretada por DIANA KA RENNE

Direccion Artistica: RUDOLF MEINERT

[
©

char las horrendas palabrac acusatorias, pronunciadas solo
para acumular un cargo mis sobre la indefensa Reina, que
parodiaban jusgar,

Vie morir en manos de las turbas a su mas guerida
amiga la princesa de Lamballe; vié a su esposo precederla

tosa tortura de ver arrancado de su regazo al hijo de sus
entrafias para ser entregado a’ uno de los carceleros del
Templo para que lo criase v educase. Asi pudo esta mujer
escribir, antes de marchar a la muerte, en unas lincas di-
rigidas a su hijo: “Ya no me quedan ldgrimas, hijo queri-
do; va no puedo Horar mds...”

Fué al suplicio eon sangre fria, valor y nobleza admira-
bles: su Animo no decayd ni un segundo Ya en el cadalso,
tropezé con una tabla ¥ pis6 involuntariamente al verdugo,
por lo cual exclamé con dulzura: — Perdién jos he hecho
dano?

De ella puede decirse que,
cinto de la Nada, dejé la majestad de Reina.

ni atin al penetrar en el re-

El terrible triunvirato. Robespierre, Danton y Marat
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GERTRUDIS WELCKER (Condesa Told)

en la pelicula «Doctor Mabuse, el Jugador»

Doctor Mabuse, el Jugador. Es una magistral pintura de la funesta

pasion del juego y de los demas vi-

cios y delitos en que degenera. Es un ejemplo vivo del dafio que causa a la sociedad la per-
versién. Es una pelicula de fuerza dramatica avasalladora. Es una maravilla de emocion, rea-
lismo, misterio y arte. Es una obra que recorre triunfalmente el mundo y ya llega a Espaia.
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BERNARDO GOETZKE (Detective Wenk)
AUD EGEDE NISSEN (Cara Carozza)

en la pelicula «Doctor Mabuse, el Jugador»

Doctor Mabuse’ el Jugador. Un hombre fatal, jugador, monedero

falso, dueno de una legion de seres

que, como hipnotizados, le obedecen ciegamente, llega a los mayores crimenes. Quiere domi-

nar por la fuerza del mal, pero el bien, implacable, llega a aniquilarle. Es una pelicula pre-

sentada con riqueza extraordinaria. Las situaciones, el ambiente y los personajes, son extra-
ordinarios y obsesionantes. Causara sensacion en Espana.
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. Exito s s SALON CATALUNA
de la super-produccion de los «United Artists» i3
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{ = por MARY PICKFORD

dividida en dos jornadas, tituladas: 1." La herencia del abuelo. - 2." El intruso

v basado en la famosa novela de Francis Hogson Burnett




Han obtenido un ruidoso éxito,
las hermosas peliculas

Fuerza contra Fuerza

Intenso drama interpretado por la genial
actriz inglesa Violet Hopson.

La voz del Océano

Preciosa comedia dramatica de la marca
«<Gallo-Film» de Paris, interpretada por la
sin rival actriz francesa Rachel Devirys.

Jugando con vidas

emocionante melodrama en cuatro partes
marca inglesa

PROXIMAMENTE

estreno en Barcelona de la grandiosa serie ameri-
cana dividida en 15 episodios, produccion mo-
derna y editada por la casa «Vitagraph», titulada
La epopeya de una mujer

interpretada por la gran actriz Carmel Myers.

EXCLUSIVAS DE




-

MARY MILES MINTER

Bellisima artista, fiel intérprete de las hermosas comedias de la
casa AMERICAN-FILM, tituladas

«IVONE» y «<EL HADA DE LAS MUNECAS»

PROCINE, S. A. - Consejo Ciento, 332 - BARCELONA




Hoy hemos sido autorizados para dar a la publicidad la
noticia de quien es el poseedor de la super-produccion
dividida en 4 tomoes

cuya interpretacion corre a cargo de

9 estrellas cinematograficas

y para su fiel filmacion ha costado

MILLONES DE PESETAS

el arriesgado poseedor de esta monumental pelicula, es
el fundador del famosisimo

&
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(La Aristocracia del Film)

MUY EN BREVE ampliaremos esta noticia publicando los
nombres de las Empresas que la tienen ya contratada para
importantes poblaciones de Espana.
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Se esta editando en Berlin, por la casa “Na-
tional-Film A. G.”, la pelicula “BOHEME?”, ba-
sada en la ceélebre opera de Puccini y libro de
Murger, cuya intérprete principal, en el papel
de “Mimi”, corre a cargo de la sin rival actriz
italiana “Maria Jacobini” v bajo la direccion
artistica de Genero Righelli,

Nos consta con absoluta certeza que la nueva
produccion que esti editando la casa austriaca
“SASCHA?”, de Viena, igualara —puesto que es
imposible superarla en grandiosidad —a la pe-
licula “SODOMA Y GOMORRA”. Su titulo le
daremos a conocer oportunamente a nuestros
lectores. Esta colosal produccién la ha adquirido
la casa que hasta el presente ha dado a conocer
on Espafia las principales exclusivas alemanas
v austriacas, como la ultimamente lpresentada
“SODOMA Y GOMORRAY, interpretada por
la gran actriz hungara “Lucy Doraine”.

[.a casa “Record-Film"”, concesionaria para
Catalufa, Baleares y Aragon de su ultima ad-

quisicion “CARCELERAS”, esta recibiendo
constantemente, de los mas importantes empre-
sarips, demandas para poder presentar en sus
salones tan bella produccion espafiola, ofreciendo
cuantiosas sumas a fin de que sus publicos asi-
duos al cine puedan contemplar esta obra tan
maravillosamente adaptada a la pantalla.

Hemos recibido dos atentas circulares. Una de
la “Radium-Films” (J. B. Turull Fournols) y la
otra de la nueva casa alquiladora “Internacional-
Films”. Ambas, como provenientes de la misma
sede social, han llegado juntas a nuestras manos.

En la primera se nos da cuenta de haber tras-
pasado el sefior Turull su despacho a la plaza
de Urquinaona, ntim. 2, y de haber nombrado
concesionarios de sus peliculas para Espafia vy
Portugal a don Joaquin Figols y a don Eduardo
Fius, antiguo director éste de su razon comercial.

En la otra, después de manifestar también lo
que antecede, se pone de manifiesto que los al-
macenes y oficinas de la “Internacional-Films”
quedan constituidos en la calle de Valencia, nu-
mero 278, principal, antigua residencia de la
casa “Radium-Films”,

Dlvori

Con este motivo nos complacemos por nuestra
parte en enviar nuestra enhorabuena mas efu-
siva a don Joaquin Figols y a don Eduardo Fius.
Y estamos seguros de que este ultimo-—el mas
joven y el mas experto sin duda de todos los
alquiladores de Barcelona — logrard con su ac-
tividad, por sus profundos conocimientos en el
ramo cinematografico, y sobre todo por su sin
igual simpatia, hacer de la casa “Internacional-
[ilms” una de las primeras.

Ha entrado a formar parte de la casa “His-
pano American Films S. A.”, como encargado
del departamento de propaganda y prensa, nues-
tro particular y buen amigo don Luis Daureo,
redactor cinematawirafico de FEl ‘Liberal y de
nuestro colega Ll Cine. Reciba el compafiero y
amigo Daureo, nuestra mas cordial enhorabuena.

La célebre novela de Jules Mary “Roger la
Honte”, editada por la casa Viandal et Delac, de
Paris, ha sido proyectada con grandioso éxito
¢n el aristocratico Salon Kursaal.,  Sus. prote-
conistas, Rita Jolivet y Signoret, han demos-
trado una vez mas su brillante juego escénico
v sus relevantes cualidades artisticas, caracte-
risticas y usuales en los intérpretes franceses.
[.a exclusiva de dicha pelicula ha sido adqui-
rida, como ya saben nuestros lectores, por la
importante casa alquiladora “Empresas Reuni-
das 5. A :

Interesantisima ha sido la pelicula titviada
“I,A PRESA DEL ABISMO?”, de la acreditada
casa “Seleccine, 5. A.”, proyectada en el Salon
Cataluna con extraordinario éxito, bajo el nom-
bre de “Programa Ajuria Especial”. Con sélo
el nombre de AJURIA es garantia suficiente
para que el publico salga complacido de las pe-
liculas que esta casa presenta, pero hay algunas
que merecen especial mencion, entre ellas “FEl
Milagro”, “El admirable Crichton”, “El hombre
v la bestia”, “Abnegacion”, “La olvidada de los
Dioses”, y otras muchas que en este momento
1o recordamos, interpretadas por los principales
actores y estrellas americanas, como: John Ba-
rrymore, Thomas Meighan, Gloria Swanson,
Willace Reid, Geraldine Farrar, Hobart Bos-




wotth, Violet Heming, Lila Lee, Theodore Ro-
bérts, Lilian Gish y wvarios otros de gran fama
y (ue nuestros lectores va conocen. Felicitamos
a la casa “Seleccine, S. A”, por presentarnos
tan notables vy escogidas producciones, corres-
pondientes a la importante marca “Paramount
Pictures”.

Tenemos noticia de que se esta preparando
la - filmacion de los episodios mas salientes de
ung nueva produceion nacional, cuyo ftitulo es
“HISTORIA DE CATALUNA?Y, editada por
una gran empresa y en la que predomina el
capital extranjero.

IHemos visto alguna prueba fotografica del
“Prologo simbélico” de la “HISTORIA DE
CATALUNA”, del que hablaremos en el pro-
ximo numero, pudiendo adelantar aqve el “Pro-
fogo simbdlico” esta ya terminado; que la direc-
cion artistica corre a cargo de awestro estimado
amigo don Lorenzo Petri, diractor de la Escuela
Nacional de Arte Cinematogrifico, de Barcelona,
que la direccion fotografica corre a cargo de
la “Regia Ars”, siendo los mntérpreres prias paies
don Francisco Aguilo en el papel dei “Simbolo
d.1 Pueblo de Cataluna”, la sefiorita Lucille Mil-
in en el del “Simbolo del Porvenir”, don José
Usall en el del “Tiempo”, y la sefiorita Vicenta
sanjordi en el del “Simbolo de la Grandeza de
Cataluna”.

El popular escritor y novelista don José M."
Ifolch y Torres ha hecho la adaptacion literaria
de la obra.

En nuestra ciudad acaba de constituirse una
nueva casa alquiladora de peliculas, bajo la ra-
zon social “Hispano American Films, S. A.7,
domiciliada en la calle de Valencia, nim. 233.

Fsta nueva entidad ostenta la representacion
exclusiva para FEspana y Portugal de la acre-
ditada casa americana ‘“Universal Manufactu-
ring Co.”, la célebre creadora de la “Ciudad
Universal”.

FEl Consejo de Administracion lo forman los
sefiores siguientes: Carl Laemmle, como presi-
dente; Max F. C. Goosman, gerente, v B. Lich-
tig, subgerente,

La “Hispano American Films, S. A.” se de-
dicara solo al alquiler de peliculas de la “Uni-
versal’.

Ademas de la hermosa pelicula “Tormenta”,
de la que hablamos ya en otro lugar de este
mismo numero, sabemos que lanzard inmediata-
mente al mercado las notabilisimas producciones:
Corazones hwmanos, Bajo dos banderas y Espo-
sas frivolas, esta ultima una de las que mas
efecto ha producido al ser proyectada en los
Estados Unidos.

Deseamos a la nueva casa todo género de
aciertos en su actuacion,

La novedad de esta temporada ha sido la pre-
sentacion de la opereta cinematografica “MISS
VENUS” en el teatro de Npvedades, arrendado

al efecto por la empresa de FEldorado. “Miss
Vienus™ es la prueba mas palpable del gran paso
que se ha dado en el intento de acoplar la vision
cinematografica a la palabra hablada. Por medio
de un ingeniso mecanismo el director de la or-
questa ve reflejada en la pantalla la melodia
de la partitura y asi puede llevar a la orquesta
v a los cantantes — los cuales estan entre los
musicos —al paso de la pelicula, logrando de
este modo un sineronismo casi absoluto. Desde
luego, el sincronismo es perfecto en todos los
hailables, produciendo la ilusion completa.

Respecto al argumento de “Miss Venus”, poco
hay que decir. Es uno mas de cuantos usual-
mente constituyen la trama de las operetas nor-
teamericanas, l.a labor que s1 merece hacerse
resaltar, es la del director de orquesta, quien
en este caso es el eje central de todo. El maestro
Hans Ailbout, es el director de la orquesta. [a
miusica corresponde al género de opereta estilo
vienés: valses, delicados, alocados foxtrotes, v
otros hailes — uno de negros muy bien buscado,—
dios sentimentales y coros para todos los gus-
tos. El piblico experimenta la sensacion de asis-
tir @ una opereta de verdad, con la ventaja para
el de que en un escenario de teatro no podrian
haber las-innumecrables mutaciones que permite
el cinematografo.

En resumen, “Miss Venus” ha triunfado en
toda la linea. Nuestros plicemes a la casa con
cesionaria, @ la que nos complacemos en decir
que con este nuevo género de films obtendra un
éxito alli donde lo presente,

Es esperada la llegada a FEspafia de dos pro-
ducciones mas interpretadas por la genial y be-
lla actriz hingara Lucy Doraine, pudiéndose ase-
gurar que renovaran los triunfos ultimamente
obtenidos en sus recientes interpretaciones.

No a titulo de reclamo, smo de justicia, he-
mos de consignar que los titulos que ilustran la
monumental pelicula “SODOMA Y GOMO-
RRA”, adaptados al castellano por “Anacarsis”,
son de un valor literario extraordinario, ajus-
tandose a las paginas de la historia biblica, ava-
lorando el tiraje de los mismos la acreditada
casa ‘‘Editorial Cinematografica Trilla, S, A.”
Felicitamos a ambos por la labor tan cumplida-
mente lograda en beneficio de tan hermosa joya
del arte cinematografico. : T

Dentro de poco se proyectara en los prinei-
pales salones de esta localidad la importantisima
serie que tanto renombre ha alcanzado en Ale-
mania, “NOBODY?”, verdadera obra maestra en
este dificil género. A pesar de su extensién—pues
segnn nuestras mnoticias tiene unos 15,000 me-
tros, —mno decaye el interés en ninguna de sus
atrayentes escenas. Realza lo sugestivo de esta
magna produccion la adaptacion literaria hecha
por nuestro querido amigo don A. Herrero Mi-
guel, antiguo y acreditado redactor de titulos,
cuyo renombre quedd firmemente establecido por




su magistral adaptacion de -la famosa comedia
alemana LA PRINCESA DE LAS OSTRAS.
[a serie “NOBODY?” la ha adquirido en ex-
clusiva la acreditada casa “Levantische-Film?”,
propietaria también de la monumental pelicula
“CESAR BORGIA”,

Ha regresado de Paris, donde ha permane-
cido varios dias, el gerente de la casa M. de
Miguel, sefior Caballé.

El viaje fué motivado por la adquisicion de
importantes exclusivas destinadas al Repertorio
M, de Miguel (La aristocracia del film), y las
acertadas compras efectuadas por el sefior Ca-
ballé acreditan una vez mas su repufada com-
petencia en el ramo cinematografico. Reciba
nuestra bienvenida.

Se encuentran ya en Barcelona las tres ul-
timas producciones editadas por la renombrada
casa alemana U. F. A, de Berlin, cuyos titulos
son. “Los ojos de la momia”, “La Virgen de la
pieve” (interpretada por Mia May) y “Mania”
(interpretada por Pola Negri). Con sélo citar
el nombre de la casa editora y las protagonistas
que desempefian los fprincipales papeles, cree-
mos que es el mayor elogio que podemos hacer
de ellas. No dudamos que no tardaremos mucho
tiempo én ver anunciados sus estrenos en los
sa'ones mas aristocraticos de -esta ciudad, los
que ya nos tienen acostumbrados a presentarnos
lo mis notable que se produce para la pantalla.

El reputado “Repertorio M. de Miguel” (La
aristocracia del film), después de habernos dado
a conocer las hermosas peliculas interpretadas
por la genial artista Alla Nazimova y las no
menos importantes obras historicas “Madame de
Lavalliere” y “Madame Recamier”, nos presenta
ahora otra gran pelicula titulada “LA CIUDAD
SAGRADA?” que por la originalidad del argu-
mento, la presentacion insuperable, la interpre-
tacion magistral y la novisima técnica, consti-
tuye una verdadera obra cumbre del arte mudo.

I.a misma casa adquirio también la exclusiva
de la pelicula “LA DAMA DE LA FLOR”, de
produccion nacional y que tanto éxito obtuvo
en el Saléon Catalufia, en donde se exhibio, y
“tiyo asunto, todo color y luz, fué impresionado
en Sevilla, figurando entre sus intérpreteg algu-
nos aristocratas madrilenos.

El estreno en el Real Cinema de Madrid de
la pelicula de produccion espafiola “CARCELE-
RAS?”, constituyd un grandioso acontecimiento
cinematografico. Asistieron al salon de la plaza
de Isabel II, Sus Majestades los Reyes D. Al-
fonso y Dofia Victoria, la Reina madre, SS. AA.
la infanta dofia Isabel y princesa Pilar, duquesa
de Talavera, infantes don Fernando y don Al-
fonso y los principes don Fernando de Baviera,
don Aldaberto y don Raniero de Borbén, Sus
Majestades v Altezas Reales salieron muy satis-

“mato 27

fechas de la exhibicidon y tuvieron frases de elo-
gio para la pelicula, la que no tiene nada que
envidiar a las de produccion extranjera.

A las augustas personas acompafiaban la mar-
quesa de Velada y Somoruelos, el duque de Santa
Elena, don Ramén Carvajal y Colén y la sefio-
rita Juana Bertran de Lis.

Nuestra méas entusiasta felicitacion a la casa
editora espafiola “Atlantida, S. A.”, de Madrid,
y a la casa concesionaria de este film, “Record-
Film”, de esta ‘plaza, quien la ha adquirido para
Cataluna, Baleares y Aragon.

Las peliculas del Programa Verdaguer siguen
triunfando en la pantalla. Después del éxito en
el Salon Kursaal de la titulada “;Por qué lo
, interpretada por la bellisima estrella han-
gara Lucy Doraine, no lo obtuvo menos la ma-
gistral pelicula historica “Ana Bolena”, intef-
pretada por los eminentes artistas alemanes
Henny Porten y Emil Jannings.

En el Palace Cine, donde se proyectd, obtuvo
un clomoroso éxito, “La hija le la Ajusticiada”,
también perteneciente al Programa Verdaguer,
v a no dudar, por lo que hemos visto, el puablico
amante del cine ira viendo cada vez con mayor
entusiasmo todas las cintas pertenecientes al Pro-
erama Verdaguer,

l.a casa Verdaguer nos comunica haber reci-
bido la grandiosa pelicula en series — marca
francesa — titulada “EI, TREN NUM. 247, ba-
sada en una popular novela, y cuyos intérpretes
principales son los mas afamados actores y es-
trellas franceses. Pronto admiraremos tan colosal
obra en los principales salones de esta capital.

La importante casa alquiladora “Levantische-
IFilm” presentara en breve a la eximia y ele-
gante estrella americana CLARA KIMBALIL
YOUNG, la que hacia mucho tiempo que no se
habia presentado ante el ptblico espafiol. Son
muchos los deseos que tenemos de admirar nue-
vamente a la famosa actriz, proclamada @ afios
atras como la mujer mas hermosa de la cine-
matografia en los Estados Unidos. Felicitamos
a la precitada casa por el buen gusto demos-
trado con la adquisicion de material interpre-
tado por esta aclamada artista.

Hemos tenido ocasion de admirar en prueba
particular los primeros episodios de la monu-
mental pelicula en series que lleva por titulo
“EL. EMPERADOR DE LOS POBRES”, per-
teneciente al acreditade “Programa Verdaguer”,
pudiendo asegurar que el gran actor Leon Ma-
thot — intérprete de la obra—supera a cuantas
producciones ha trabajado hasta la fecha. Esta
serie promete ser de las primeras de la proxima
temporada.

A punto de cerrar el presente ntimero, nos
comunica la casa CHASA, concesionaria de la




monumental - superproduccion alemana de lujo
“LUCRECIA BORGIA”, que el proximo dia 30
tendra efecto la prueba privada de dicho film en
el Salon Kursaal, pudiendo por nuestra parte an-
ticipar que constituird uno de los éxitos mas
resonantes de la presente temporada. Vaya por
adelantadp nuestra mas cordial felicitacidn.

La acreditada casa alquiladora de esta plaza
“Procine, S. A.”, acaba de adquirir las mas
recientes producciones italianas interpretadas por
las geniales estrellas Maria Jacobini, Hesperia
v Diomira Jacobini, de cuyos admirables asuntos
daremos cuenta a su dia. Nuestro anticipado pa-
rabién a dicha casa por tan importantes adqui-
S1C10NES,

Constituyé uno de los mayores éxitos de la
temporada la proyeccién en los cines Salén Kur-
saal, Bohemia y Diana de la hermosa pelicula
“De hombre a hombre”, interpretada por el gran
actor Harry Carey (Cayena), uno de los favo-
ritos de nuestro ptiblico. La exclusiva de esta
cinta pertenece a la renombrada casa alquiladora
“Levantische-Film”, concesionaria también de
otras importantes exclusivas. Nuestra enhora-
buena.

Terminadas las imiportantisimas reformas de
ornato y embellecimiento efectuadas en el Pa-
thé-Cinema situado en la Rambla de Catalufia,
mediante las cuales ha quedado suntuosamente
restaurado este elegante salon, tuve lugar su rea-
pertura el sabado dia 27 del corriente mes ha-
hiendop respondido. el selecto ptiblico asistiendo, a
la sesion.

Los senores Vilaseca v Ledesma son acreedo-
res a todos los elogios por el esfuerzo que han
realizado en bien de su distinguida clientela la
que no dudamos continuard ésta favoreciendg el
aristocratico salon.

El programa presentado fué digno de tan mag-
no acontecimiento. En el figuraron entre otras
cintas; “Tierra de expiaciéon” filmada en los pa-
ramos africanos y en cuyas escenas intervienen
leones y otras fieras en salvaje libertad y tam-
bién “El Diablillo” — producciéon americana —
magistralmente interpretada por Marie Prevost.

Esta misma casa nos tiene anunciado asimis-
mo para muy pronto, el estreno de la gran pe-
licula titulada “La mujer de Faraén” y de la
interesante novela oriental “Los cuentos de las
mil y una noches”, interpretado por la bellisima
actriz Natalia Kowanko.

Ha regresado de Paris en viaje de compras,
nuestro buen amigo sefior Gargallo, encargado
de la seccién del alquiler de la acreditada casa
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Gaomont, Segtin nos ha comunicado el sefior
Gargallo, entre otras muchas novedades adqui-
ridas, figura en primer lugar la magistral pelicu-
la “La Dama de Moncereau” film historico, y
que en breve nos presentara en prueba.

Sea bienvenido y felicitamos a la casa Gau-
mont por tan notables adquisiciones.

T e RN
OBITUARIO

Il dia 17 de Diciembre pasado fallecié en I,é-
rida, victima de cruel y rapida dolencia, la vir-
tuosa seiora dofia Ramona Aixala Fontova, viu-
da de Jené (E. P. D.), madre de nuestro querido
v buen amigo el Director comercial de este Bo-
LETIN, don Ramoén Jené Aixala. Con tan triste
motivo y compartiendo su dolor, le damos—como
asimismo a sus hermanos y demas familia—nues-
tro sincero pésame,

En atenta carta nos ha comunicadg el Director
comercial de “Principal-Films”, don Miguel Vall-
corba, el fallecimiento de don Pedro Seebol, dis-
tinguido cinematografista, propietario del Prin-
cipal Palace y Gerente de la casa editora “Prin-
cipal-Films”.

Era el sefior Seebol persona de relevantes
cualidades v de acrisolada seriedad en los nego-
cios, v quiso dar realce e importancia a la cine-
matografia espafiola fundando la manufactura
cuya Gerencia desempefiaba tan acertadamente.
La pelicula “MILITONA” ha sido la finica que
le fué dado realizar, sorprendiéndole la muerte
cuando acariciaba empresas de mas altos vuelos.
Su  fallecimiento constituye, por lo tanto, una
irreparable pérdida para la cinematografia espa-
nola. Acompafiamos en el sentimiento a su dis-
tinguida familia y -especialmente a su hermano
don Teodoro, asi como al Director comercial don
Miguel Vallcorba.

Otra dolorosa defuncién hemos de consignar:
la de dofia Juana Alberti, vinda de Alujes, dis-
tinguida sefiora coopropietaria del teatro Polio-
rama, el cual, merced a sus iniciativas, ha llegado
a ser centro de reunion de un publico selecto.

Alejada dltimamente de la cinematografia,
donde por sus conocimientos y actividad dejo
huella perdurable, ahora habia puesto todo su
talentp a contribucion del arte teatral, marcando
una nueva era en los anales del lindo coliseo de
la Ramblp de los Estudios. Reciban nuestro mas
sentido pésame su familia y especialmente su
hijo Juanito, nuestro particular amigo.
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EL  ESPIRITISM®: EN  EA L RANTATILX

Hablase en Paris de un “flm” espiritista.

Por poco que se conozca el espiritismo puede
suponerse lo que serd una pelicula de esta indole.

; Repreoducira acaso el movimiento de las me-
sas giratorias, que es la manifestacion mas ru
dimentaria de esta ciencia? En este caso, el pa
blico creerd que se trata de una pelicula de truco.

El espiritismo es una ciencia de demasiado
fondeo v seriedad para pretender reproducir ma-
terinlmente sus manifesaciones, que son casi ex-
clusivamrente del dominio espiritual, pues es ¢
fic'l pretender que los ‘“espiritus de luz” se ma-
ter'al cen para ofrecerse al objetivo cinemato-

orafice, mientras! ereemos que los  espiritus

llamados mixtificadores o burlones, que pudieran

prestarse con gusto a n.‘.:'.n manifestacigies, no

poseen. un grado suficiente de luz ‘para llegat

a una materializacion capaz de registrdarse por
miquina cinematografica.

Todo esto nos hace suponer que al salir una
pelicula “espiritista” habra que analizat cuida-
dosamente los fendmenos presentados dntes 'de
creer en su realidad, y en vez dz popularizar
la ciencia espiritista, es de temer que los autores
del film espiritista anunciado solo lleguen a po-
nerla en ridiculo.
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SECCION DE OFERTAS Y DEMANDAS
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OFERTAS

Una maquina para limpiar peliculas con pe-
destal de madera y motor eléctrico corriente
continua 110 woltios.

Una instalacion cinematografic
ca “Eroemann”

Una instalacion cinematografica compuesta de;
mesa e hierro, crono, con cajas protecto-

linternas grande y arco® hasta go ampe-
res corriente alterna.

Un motor nuevo corrinete continua de 1/6
Il

4c0 butacas semi-nuevas para Cine.

Un crono excéntrica con objetivo marca “Gau-
mont’.

Tres hobinas de 600 metros cada una y una
bobinadora marcas “Gaumont”

Una linterna pequefia con condensadores y ar-
co hasta 50 amperes.

Un objetivo para vistas fijas.

Un cuadro de distribucién marca Gaumont,
compuesto de resistencia hasta 6o amperes,
interruptor bipolar y voltimetro.

Varios motores de corriente continua.

Dos ohjetivos marca Pathé focos 45 y 65 mm

a completa mar-

CMWMMMM%&

Una instalacion completa marca Biosca.

Un arco Lumiére de 30 amperes.

Una linterna marca Pathé con condensadar.

Un cuadro de distribucion completo marca
Uuiversal.

Una resistencia marca Gaumont de 110 voltios

50 amperes.

istencias de instalacion Power.

DEMANDAS

3c0 butacas para Cine. Q
qceo sillas de regilla.
Un piano eléctrico de 88 notas.

Sstock de peliculas educativas en bhuen estado.
[.a insercidén en esta seccion es r,mr’rf‘fcf

NOTA l\ll’() \l \\ITF—[ 0s sefiores Tm—
presarios que no sean abonados en nuestra
“OFICINA DE INFORMACION” no se les
contestard ninguna carta que no venga acom-
pafiada del correspondiente sello de i!dllf]ll(u

Para detalles, liriz::‘.':e a la: “t’)l ICINA DE
INFORMACION CINEMATOGRAFICA”
wella, 14, 3.9, 2. — Barcelona.

e DR et B O . B e e RIS R . R

LA CINEMECANICA

DI PRECISTON

Construceion y rep
rios y piezas de rec

Unico taller meeanico

acion de acceso-
moio de todas las
murcas para cinematégrafos “Ele
que le sacara
de los disgustos pasados en las repa-
raciones - Mande algun
dificil que usted crea y se convencera

JUAN PARCERISA iR a%5%

encargo por

Maguinaria especial y uti
perfeccionado para
fabricar rapido e indistinta-
mente toda clase de piezas
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Pruebas extraordinarias efectuadas en los Salones Catalufia, Kursaal y Palace Cine

Chiquilin

Produccion americana presentada por la Com-
paiiia Cinematografica Hispano-Portuguesa S. A.
Tratase de una comedia dramitica maravillo-
samente interpretada por el simpatico y genial
nifio actor Jackie Coogan, inimitable y diminuto

CHIQUILIN

k=1 =

Juekie Bogan

artista que tanto éxito alcanzara en el film ofre-
cido recientemente al publico “El Chico” en el
cual trabajaba con Charles Chaplin (Charlot.)

El nifio Coogan genio precoz, hace en Chiqui-
lin, una estupenda creacion que llega a entusias-
mar. Sin género de duda este nifio artista es el
mas inteligente de cuantos se han destacado
en la escena muda.

Chiquilin es una pelicula en la que se unen
belleza e interés nunca igualados v un asunto
delicadisimo y sentimental, dentro de una esfera
realista, v presentado con gran propiedad. Nos
refleja el corazon de un nifio que perdido en las
encrucijadas de la vida, sabe agradecer la mano
amiga que endulzd sus dias de soledad y desam-
paro. Su bienhechor es un capitan de barco, hom-
bre rudo, verdadero lobo de mar, tras el cual
camina Jackie Coogan en demanda de proteccion.
Nuestro hombre nada quiere saber de aquel mo-
zalbete que se interpone en su camino; ha vivido
siempre solo y no quiere estorbos. Més la in-
sistencia de Chiquilin, amansa un tanto el hbrus-
co caracter del capitan quién acaba por albergar
en su casa al pequefio e inoportuno perseguidor,

Coogan triunfa; su tierno corazon despierta
los buenos sentimientos siempre latentes en las
almas rudas v cuando su abuela, tras varias pes-
quisas, consigue encontrarlo, el infantil amor de
Jackie brota a raudales de un sentimiento puro
y, en conmovedora escena hace que su abuelita
lleve con ellos al pobre capitan. Lo mejor de
las escenas de CHIQuiLIN es que despiertan pu-
ras emociones en el animo del espectador, inva-
diéndole de un deseo bueno v humano.

Crigurnin es en realidad una pelicula para ser
vista mas de una vez. Solo ast quedaria en la
memoria, el completo recuerdo de una farsa
real. Aparte de esto, se volveria a aspirar con
agrado el perfume infantil que recogio el ob-
jetivo del gracioso rostro de Jackie. Su estreno
es esperado con impaciencia y constituira  se-
guramente un acontecimiento artistico.

El pequeiio Lord Fountleroy

Produccion americana presentada ‘por los Ar-
tistas Asociados (United Artists).

[.a intépgete de ésta pelicula, es la estrella de
la cinematografia americana Mary Pickford, la
cual con Douglas Fairbanks comparte las sim-

patias de todos los ‘publicos. Huelga por tanto
decir el éxito que espera a esta pelicula en cuan-
tos salones se proyvecte,

Tratase de un asunto de extraordinario inte-
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rés en cuya presentacion han derrochado sus
editores dinero y buen gusto. Mary Pockford la
deliciosa muficca, nos presenta dos papeles com-
pletamente distintos: el de una sefiora v el de
un nifio, Todas las finuras y galas que posee Mary
para la pantalla, van sucediéndose en su actua-
cion en el “Pequefio Lord de Fountleroy” asom-
brandonos al comparar la estructura de ambos
personajes, tan opuestos y no obstante creados
por la misma artista. La presentacion es admi-
rable; la fotografia, como nos tiene acostumbra-
dos ya de siempre esta marca: excelente. Un
triunfo mas para la artista y para la “United
Artists.”

Jocelyn

Produccion
Gaumont.

El hermoso poema del gran Tamartine, popu-
larisimo en lrancia, ha trasladado a la
pantalla con gran fidelidad, dando lugar a esce-
nas de intensa emocion y belleza insuperable.

El principal papel de esta extraordinaria- pro-
duccion lo interpreta Armand Tallier, afamado
artista que ha logrado hacer un primor artistico.
Tallier es secundado admirablemente por los no-
tables artistas Mlle. Mirga y Roger Karl. La di-
reccion escénica a cargo del célebre “metteur
en scene” Leon Poirfer, es realmente magnifica
y acertada. Los paisajes, bellisimos; las escenas
de la Revolucion francesa, y el conjunto total
de la pelicula en su aspecto de presentacion, son
un acierto La fotografia espléndida.Esta nueva

francesa presentada por la casa

sido

produccion de la casa Gaumont—pues es edicion
propia de ella,—constituye un triunfo mas que
afiadir a los muchos: que esta marca ha obtenido
en el mercado mundial.

Carceleras

Produccion nacional en cinco actos, editada
por la casa espanola ““Atlantida, S. A.”, de Ma-
drid, y presentada por la “Record-Film®, de esta
plaza.

Esta obra genuinamente espafola, de corte an-
daluz, ha sido maravillosamente adaptada a la
escena muda. [,a obra es bien conocida: un drama

de amores v celos que ha recorrido triunfante
todos los teatros. Y lo notable del caso es que, al
llevarla a la pantalla, no hava perdido nada de
intensidad v color pintoresco; por el contrar
en el cine, donde momentineamente es po

celeras” con la . presentacion de gran numero de
bien elegidas vistas de Cordoba y sus corti
En ciertg sentido, viene a ser a modo de kalei-
doscopio que nos diese a conocer lo mas tipico v
atrayente de la antigua ciudad de los Kalifas.

Los artistas gque toman parte en “Carceleras”
son ya conocidos casi todos por haber trabajado
en las dos anteriores producciones de la “Atlanti-
da”, “La Verhena de la Palama”™ y “La Reina
Mora”, ya elogiados por su acertada labor. Me-
recen citarse en primer lugar el notable actor
sefior Montenegro, en su gracioso: papel de fio
Chupito, v al galan joven que hace de Gabricl,
el cual, apesar de ser la primera vez que tra-
baja, lo bace sin afectamiento y da la sensacion
de un futuro gran artista cinematografico. De
ellas, tanto Solei como Lola, guapisimas y con
gran soltura ante el objetivo. El maestro Pevdro
ha hecho para la pelicula una adaptacion com-
pleta de tan notable partitura, en la que se reco-
gen todos los motivos de la obra, tan acertada-

don R.
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mente conseguidos por su aplaudido autor
Rodriguez Flores, el cual, como as
maestro Peydro, se dejan ver un imstante en
pantalla. La exclusiva de “Carceleras” para Ca-
talufia, Aragon y Baleares, ha sido adquirida por
la ca Record-Film”, a la -que auguramos )
o mayor éxito como el obtenido recientemente con
“La Reina Mora”.

ismo el

La culpa ajena (Elena Paver)

Produceion hispano-francesa  editada  por Id
casa “Grands Films Artistiques S. O, 1.7 de Pa-
ris v presentada por la casa condesionaria “Cine-
matografica Verdaguer”, S. A.

Esta pelicula merece los honores de una gran
produccion. Vaya por delante un elogio caluroso
a su espléndida fotografia. Nunca como ahora se
puede decir que ha estado tan unida la belleza
artistica del asunto v la sublimidad del realismo
de la interpretacion a una acertadisima direccion
como es la que ha dado al film el sefior Oliver.
En *La culpa ajena” tienen la misma intensidad




emotiva. Mas debemos hacer resaltar el banque-
te en casa de los Pover y los cuadros presentados
en el cabaref, cuya conseguida realidad bastaria
por si sola para acreditar a un ‘‘metteur en
scene’.

Constituve su argumento tina joven que, victi-

ma de la ambicion de sus padres v de las menti-
ras convencionales, va a ser obligada a casarse
sacrificando ‘para ello su verdadero amor. FEste
asunto altamente sugestivo da lugar a hermosos
cuadros de la vida real y a una presentacion es-
cénica irreprochable.

Entre los intérpretes de este film, citaremos a
la sefiorita Mary Thay y a los sefiores Alcover
v Rochefort, los cuales han sabido entregarse a
sus papeles estudiandolos con carino y haciendo
de cada uno de ellos una creacion.

Enviamos nuestra efusiva enhorabuena al se-
fior Oliver, director de esta produccion, por el
triunfo que ella representa, como asimismo a la
casa Verdaguer por haberla adquirido para su
acreditado programa.

Sodoma y Gomorra

Super-producion  austriaca  marca  “Sascha”,
presentada por don Federico Lameyer y adqui-
rida en exclusiva por la casa Gaumont.

Este monumental film, cuyo subtitulo es “La
leyenda del pecado y del castigo”, es la tragica

evocacion de aquellas ciudades biblicas que por
su lujuria sufrieron el castigo del fuego, y en
elld queda establecida una muy bien buscada re-
lacion con los desenfrenos de la moderna socie-
dad. Su asunto es, pues, altamente filosofico, y
motivi un espectaculo de sin igual belleza vy
grandiosidad. De toda la obra, lo que preferimos
es el prologo. Su grandeza wes indescriptible,
como todo lo que sale mas alla de las fronteras
de lo cotidiano.

[La aparicion de Jehova—eterna figura de re-
dencion — lanzando el anatema sobre las victi-
mas de la ambicion v del egoismo, que él aspira-
ba a desterrar del mundo, es una escena de las
que levantan en vilo. Hasta ahora no se habia
censeguido jamas nada semejante en el arte mudo
capaz de subyugar de tal forma al publico.

La casa “Sascha”, de Viena, ha sabido pre-
sentar de un modo magistral las dos épocas que
constituyen el argumento de la mencionada obra.
la época antigua es una reconstruccion minu-
ciosa vy admirable de los monumentos y pasajes
de la Historia Sagrada; y las inmensas masas
espectaculares dan una impresion de realismo y
egrandeza como nunca se ha visto.

Mucho sentimos no disponer del espacio sufi-
ciente para dar una resefia detallada tal como
merece esta magna produccion, pero en su dia
insistiremos haciendo resaltar cuantos pormeno-
res encierra reveladores del exquisito cuidado de
su direccion y de sus intérpretes. Por hoy nos li-
mitamos a mencionar el estupendo trabajo reali-
zado por la insuperable artista austriaca Lucy
Doraine, sin par belleza hingara, que ha puesto
en esta produccion todos sus entusiasmos y todas
sus maravillosas dotes artisticas. Lucy Doraine,
a pesar de temer a su lado en este film estupen-
dos creadores de personajes, sobresale entre sus
companeros, destacandose con gran relieve su
inmensa figura.

FEsta adquisicion honra a la casa Gaumont, y
no dudamos que obtendra con ella uno de los mas
grandes éxitos hasta ahora obtenidos.

La Tormenta

Produceion  extraordinaria americana marca
“Universal-Jewel”?, presentada por la casa “His-
pano Universal Films, 5, A.”, de esta plaza.

Esta pelicula es la primera que presenta la pre-
citada casa concesionaria de la produccion “Uni-
versal”, importante marca de los Estados Unidos.

“T.a Tormenta” es una hermosa comedia dra-
matica en la que a través de su hermoso argu-
mento lucen sus habilidades de artistag los sim-
pilticos y conocidos actores House Peters, Virgi-
nia Walli y Matt Moore.

Las principales escenas de este sentimental e
interesante film, se desarrollan en las regiones
nevadas de Norte-América. Tratase en ella no
de una tempestad en la que se desencadena la
furia de los elementos, sino de una tempestad es-
peritual, del choque de Jas pasiones humanas.
Y es de admirar el intensisimo interés que en-
cierra y la culminante realidad de algunas de sus
escenas entre las que sobresalen las del pavoroso
incendio de un bosque cuyas llamas siniestras y




bellas por su grandiosidad, tienen en la pantalla
un verdadero color rojizo maravilla de tecni-
cismo que posee un alto valor, [La emocionante
escena del incendio eleva a la “Tormenta” a la
altura de una pelicula de primer orden.

Este film obtuvo en el Coliseo Capitolio de New
York un gran éxito y aqui en el dia de la prue-
ba, lo obtuvo también. La nueva casa que ha
iniciado en Espafia sus negocios con esta pre-
sentacion, aleanzara indudablemente en el mer-
cado brillantisimos éxitos tradicion ya en la tan
renombrada marca americana.

El Doctor Mabuse

Super-produccion extraordinaria marca “Uco-
Film” de “Decla-Bioscop” de Berlin, presentada
por la Sociedad Anénima de Comercio “Martin
Diaz de Cossio” de esta plaza.

Esta pelicula se paso de prueba en dos sesiones
ante un publico elegante y numeroso y tal es su
fuerza dramatica que los aplausos se hicieron oir
con espontaneidad. Su asunto es modernisimo
v marca nuevas orientaciones en el vasto cam-
po cinematografico y parece indicada para un pu-
blico que guste de nuevos y refinados argumentos.

“F1 Doctor Mabuse” es un raro personaje cti-
va desmedida ambicion y talento extraordinario,
le inducen a prescindir de los humanos senti-
mientos v a considerar a cuantos le rodean como
meros servidores de su férrea voluntad. FEste
film obra de un novelista perspicaz, ha sido en-
gendrado en la mente de su autor, en primer
término por el ambiente de desorden que se res-
pira en estos tiempos desorientados en que vi-
vimos, Con esta base Norbert Jaques ha ideado su
monumental novela, creando como tipo central la

portentosa figura del “Doctor Mabuse”. Al rede-

dor del asuntp gira una trama de amor bien urdida
v sentimental que por la direccién de la pelicula
ha sido aprovechada con gran maestria, Nada
tiene de semejanza esta pelicula con las ya vul-
detectives v ladrones habiles.

gares escenas de

Es algo nuevo, profundo, esencialmente cruel y
eminentemente moral. Es una continua y obse-
sionante lucha entre los bajos instintos y los no-
bles ideales, entre los mas agudos refinamientos
del mal y la implacable voluntad del bien. Si el
*Doctor Mabuse” hubiese puesto su inteligencia
al servicio de la sociedad, hubiese sido un hom-
bre-cumbre, pero lo puso al servicio del mal y
llegd al refinamiento en el vicio y en el crimen
v esto hace que en la pelicula pasen la materia
vil v el espiritu del mal como vientos de devas-
tacion, revolviendo los bajos fondos de la socie-
dad pero triunfando al fin el bien. Por eso es
una pelicula de moralidad intachable.

Por otra parte esta pelicula sefiala el nacimien-
to de un arte nuevo en la pantalla. En cierto
aspecto viene a ser una depuracion de lo ya in-
tentado desde el punto de wvista técnico con “El
Gabinete del Doctor Galigari”. Si pudiéramos
alargarnos hariamos un comentario pertinente al
Cds50; pero no sintetizamos nuestro
pensamiento diciendo que es una pelicula expre-
sionista, esto es, una manifestacion artistica de
todas las posibilidades que encierran las multi-
ples combinaciones de luz v de sombras, arte ele-
vado por excelencia que para saborearlo requiere
cierta agudeza de espiritu en el espectador.

Todos los personajes rayan a grande altura.
Mas en realidad el arte de los intérpretes en esta
clase de obras, es secundario puesto que han de
ser simples cooperadores de la direccion artis-
tica. Aparte de esto merecen especial mencion

siendo :151’,

Rudolfo Klein-Rogge (Doctor Mabuse), Gertru-
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dis Welcker (Condesa Told) Aud Egede Nissen
(Cara Carozza) y Bernardo Goetzke (Detective).
Nuestra felicitacion mas sincera a la casa Mar-
tin Diaz de Cossio por haber adquirido una pro-
duccion como -esta tan moderna y original,




Maria Antonieta

Grandiosa vision historica, marca 1. F. A. de
yerlin interpretada por Diana Karenne y pre-
sentada por su concesionario Don M. Muria.
“Maria Antonieta” es una bella reconstruccion
del sangriento episodio de la historia de Francia
que costd la vida a uno de sus reyes y a su espo-
sa, aquella mujer de gran entereza y energia que
supo sobrellevar con noble actitud la cruz de las

torpezas de un reinado decadente. Lo mismo los
primeros periodos de Maria Antonieta como los
de la revolucion del 93, estan admirablemente
presentados con propiedad tal que rayan en la
realidad,

I.a cinta tiene un largo metraje pero no se
hace pesada. Desde el principig hasta el fin, el
cspectador sigue con creciente interés las inci-
dencias del asunto en el que hay escenas verda-
deramente bellas, de una fuerza emotiva extraor-
dinaria.

Como es sabido, Maria Antonieta brillo en
las deslumbrantes fiestas palaciegas y logro por
su talento y distincion la admiracion de la Cor-
te, mas el destino le reservaba pruebas crueles.
Al llegar los tiempos terribles, Maria Antonieta
fué combatida por todos. Fué insultada y vili-
pendiada como reina y mujer y sufrio toda clase
de martirios hasta perecer en la guillotina.

Diana Karenne, la célebre artista admirada

por todos los publicos del mundo, es la que en-
carna el “rol” de la desventurada reina de Fran-
cia, y lo hace ‘con tan grande verismo que, su
labor llega a impresionar profundamente al pu-
blico.

Rudolph Meinner, director artistico de la pro-
duccion, se nos muestra también como un gran
artista. La fotografia es perfecta e irreprochable,
De la presentacion hemos de decir que es sen-
cillamente magistral, de un lujo inusitado como
hemos visto pocas veces. A los concesionarios
de esta pelicula extraordinaria les enviamos nues-
tra efusiva enhorabuena por su acertada ad-
quisicion

El primer combate

Produccion nacional, interpretada por Lydia
Bottini y Joaquin Giner y presentada por la nue-
va casa editora espafiola “Peninsular-Films”.

Tratase de una pelicula de extraordinario in-
terés y muy bien conseguida. Se ha pretendido
presentarla como un ensayo pero es algo mas
que un ensayo. Su trama sencilla, muy légica,
interesa desde el primer momento y en toda la
pelicula hay momentos de verdadera belleza y
CIMOCiOn. ;

[.ydia Bottini que ha trabajado ya con gran
éxito en producciones italianas y americanas —
y que se propone dar impulso a la produccion
espanola — realiza en “El primer combate” un
trabajo admirable digno de encomio, y eso que
desempenia un papel donde dificilmente podria
realizarse nada.

Joaquin Giner, revela en esta produccion, sus
estimables producciones artisticas. Su trabajo
realza al personaje que inferpreta y sabe sentir
lo que hace. Los demds intérpretes, los secundan
con @cierto. ;

[La direccion técnica de la “Peninsular-Films”
es también acertada y promete un franco eéxito
para las proximas ediciones de esta novel casa,
yva que segtin parece, Lydia Bottini en union del
senor Baldoji, piensan seguir editando peliculas
y poner en su elaboracién un arte exquisito.
Constituira el estreno de este film, un éxito mas
que agregar a la lista de los obtenidos por la
produccion nacional.

VEINTITRES ¥ MEDIA HO-
RAS DE PERMISO.— (Pro-
grama Ajuria) Hermosa come-
dia de 1450 metros en cuatro
partes interpretada por Douglas
MacLean (Paramount Pictures).

SEE

DE 1.LO VIVO A LO PINTADO. — (Programa
Ajuria). Interesante comedia de 1500 metros en
cuatro partes interpretada por Douglas Fair-
banks. (Paramount-Artgraf).

Asunto

LA APACHE.— (Programa Ajuria).

dramético de 1500 metros en cuatro partes
interpretado por la gentil estrella Dorothy Dal-
ton. (Paramount Pictures).

PROFETA EN SU

LA NOBLEZA DE LA VERDAD.— (Progra-
ma Rialto). Drama de 1200 metros en cuatro
partes. (Paramount Pictures).

CUANDO EL. DEBER MANDA.— (Programa
Rialto). Drama de 1800 metros en cuatro par-
tes. (Paramount Pictures).

UNA INOCENTE AVENTURA.— (Programa
Rialto). Bonita comedia de 1400 metrog en cua-
tro partes interpretada por la simpatica Vivian
Martin. (Paramount Pictures).

TIERRA. — (Programa

Rialto). Pelicula dramatica de 1500 metros en

cuatro partes interpretado por el sin rival ac-

tor Charles Ray. (Paramount Pictures).




EL ALFILER VIVIENTE. — Dra-
ma de 1900 metros en cuatro par-
tes interpretado por la genial ac-
triz Lucienne Legrand. (Marca
Gaumont francesa).

LA VIUDA DEI, PASTOR.— Hermosa come-
dia de 1770 metros en cuatro partes. (Marca
Swenska).

REGALO DEL REY BALTASAR.— Bonita
comedia de 650 metros en dos partes. (Marca
Gaumont),

EI, TAXI 313.— Deliciosa comedia de 1550
metros en cuatro partes interpretada por la sin
rival actriz Mile. Madys. (Marca Gaumont
francesa).

EL, SENOR TRIBULETE PROPIETARIO. —

Chistosa comedia de 1200 metros en cuatro
partes.

PATHE REVUE N.° 16.— Peli-

cula de informacién de 195 me-

tros en una parte.

ESTRELLA. — (Sang des Fingel).
Intenso drama de 1895 metros en
cinco partes,

LA CAJA DE COLIN.— Cbmica de risa de
715 metros en dos partes.

PATHE REVUE N.* 17.— Pelicula instructiva
de 210 metros en una parte.

TEMPESTADES. — Asunto dramatico de 197
metros en cinco partes interpretado por M.
Moujouskine y Mlle, Lisento.

ULTIMA INVENCION DE VENTOLERA.—
Pelicula de dibujos de 150 metros.

LA BUENA VENTURA, — Pelicula comica de
320 mettos en una parte.

IMPERIO DEI, DIAMANTE. — Magnifico
asunto dramatico de 1970 metros en cinco par-
tes interpretado por el eminente artista Leon
Mathot.

MISCELANEA PATHE N.” 19. — Pelicula de
informacion de 175 metros.

REO DE SU CULPA.— Pelicula dramatica de
1070 metros en cinco partes.

AL, FIN PADRE. — Bonita cinta comica de 325
metros en una parte.

TOMASIN ES TODO UN HOM-
BRE. — Comica de 700 metros en
dos partes interpretada por Larry
Semon (Tomasin), (Marca Vita-
graph).

VIAJE DEI, PRINCIPE DE GA-
LES A LA INDIA Y BURNA.— Jornadas

4.", 5. y 6.%. Revista muy interesante y de unos
700 metros cada jornada en 2 partes. (Marca
Stoll-Films).

JACK EL ENDIABLADO.— Bonita comedia
de 1800 metros interpretada por el popular
rival actor William Russell. (Marca American-

Films).

UNA BARBERIA MODELO. — Pelicula comi-
ca de 670 metros en dos partes. (Marca Vita-
eraph).

EL HADA
tal comedia de
la Dbellisima y
Minter. (Marca

TOMASIN PORTERO Y PATRIOTA. — Gra-
ciosa pelicula comica de 725 metros en dos
partes interpretada por el sin rival TOMASIN
(Marca Vitagraph).

JUGANDO CON VIDAS.— Intenso drama de
2000 metros. (Marca Inglesa).

DF, LAS MUNECAS. — Sentimen-
1950 metros interpretada por
simpatica actriz Mary Miles
American-Films)

LA EMBOSCADA.— Comedia de 1670 metros
interpretada por Christians Vernon. (Mareca
Marsan.

FUERZA CONTRA FUERZA.— Emocionante
drama de 1985 metros interpretado por los
reputados ‘artistas Vieolet Hopson y
Rome.

SANDALIO, PROTECTOR DE
Asunto comico de 670 metros en dos
(Marca Vitagraph).

Stewart

DAMAS. —
partes.

DE RIO JIM.— Drama de
partes, interpretado por
Hart. (Marca Ame-

GENEROSIDAD
850 metros en dos
el popular actor W. S.
ricana). :

UN POBRE MILLONARIO. — Hermosa co-
media de 2,000 metros, interpretada por Ka-
therine Blair y Norma Whally. (Marca in-
olesa).

CARPENTIER CONTRA WILLIE LEWIS—

Interesante pelicula de boxeo. de 6oo metros.

LA EPOPEYA DE UNA MUJER.— Impor-
tante serie dividida en 15 episodios, interpre-
tada por la famosa estrella Carmel Myers.
(Marca Vitagraph).

LA VOZ DEIL OCEANO.— Bonita comedia
dramatica de 1,625 metros, interpretada por
la genial actriz Rachel Devirys. (Marca Gallo-
Films, francesa).

: EL, MISTERIO DEL CUARTO
‘*\M AMARILLO —Drama de 1,700
; metros en cuatro partes, inter-

E

pretado por varias estrellas de la

f%ﬁ& Realart.
LA CONDESITA DFE KILDO-
RAN. — Preciosa alta comedia %e 1,750 me

tros en cuatro partes, interpretada por Ia
famosa estrella Constance Binney. (Marca
Realart).

EI, SILENCIO SAGRADO.— Intenso drama

de 1,600 metros en cuatro partes, interpretado




por el popular actor William Russell. (Mar-
ca Fox).

EI, AUDAZ. — Comedia de 1,500 metros en cua-
tro partes, por George Walhs. (Marca Fox).

El, PRIMOGENITO.— Hermoso drama senti-
mental de 1,800 metros en cuatro partes, in-
terpretado por el gran actor Sessue Hayakava.
(Marca Robertson-Cole).

LAS DOS LUNAS. — Drama de 1,650 metros
en cuatro partes, por Buck Jonnes. (Marca
Fox).

SU MAYOR SACRIFICIO. — Pelicula drama-
tica de 1,850 metros en cuatro partes, inter-
pretada por el gran tragico William Farnum.
(Marca Fox).

LA HIJA DEIL FAROLERO.— Comedia dna-
matica de 1,700 metros, interpretada por la
ingenua actriz Shirley Mason. (Marca Fox).

EI, DESQUITE. — Interesante pe-
licula de 1,750 metros en cuatro
partes, interpretada por May Alli-
son. (Marca Metro).

NO ME DE VD. TANTA GRA-
SA. — Chistosa cinta comica de
650 metros en dos partes. (Marca Robertson-

Cole).

JIMMY-SANSOM, EL

AVENTURERO.—In-
tenso drama de 1,800 metros en cuatro partes,
interpretado por Bert Littell. (Marca Metro).

A SUERTE PERRA.— Graciosa pelicula co-
mica de 600 metros en dos partes, interpretada
por el comico Twude Dan (Rubinet). (Marca
Robertson-Cole).

ADRON DE ALMA. — Gran asunto drama-
tico de 1,800 metros en cuatro partes, inter-
pretado por Emile Stewens. (Marca Metra).

Empresas Reunidas, S. A.

LA CAMPANA DE MEDIA NOCHE.— Co-
media de 2,100 metros en cinco partes, inter-
pretada por el simpatico actor Charles Ray.
(Marca Firts National Circuit).

EL AVISO EN LA PUERTA.— Intenso dra-
ma de 2,430 metros en cinco partes, interpre-
tado por la genial actriz Norma Talmadge.
(Marca TFirts National Circuit).

DESINTERES. — Pelicula altamente dramatica
de 1,770 metros en cuafro partes, interpretada
por la- genial actriz Norma Talmadge. (Marca
Firts National Circuit).

EL HABITO.—Emocionante drama de 2.115 me-
tros en cinco partes, interpretado por la gentil
actriz Mildret Harrys,.(ex esposa de Charlot).
(Marca Firts National Circuit).

LA SONRISA DE LA NATURALEZA.—
Alta comedia de 1,225 metros en cuatro par-
tes, interpretada por la sin rival Magde Ken-
nedy. (Marca Golwyn).

LAZOS DE AMOR. — Pelicula dramatica de
1,500 metros en cuatro partes, interpretada por
simpatica estrella Paulina Frederick. (Marca
Golwyn).

PENANEGRA. — Bonita comedia de 1,640 me-
tros en cuatro partes, interpretada por la bella
actriz Mabel Normand. (Marca Golwyn).

EL CASO PALISER. — Intenso drama de 1.700
metros en cuatro partes, interpretado por la

simpatica estrella Paulina Frederick. (Marca
Golwyn).
ROGER LA HONTE.— Interesante drama de

6,500 metros, dividido en cuatro libros, inter-
pretado por los geniales artistas franceses Rita
Jolivet v Signoret.

LLOS HIJOS DE LAS TINIEBLAS.-— Emo-
cionante pelicula dramatica de 7,000 metros,
dividida en cuatro jornadas, interpretada por
el gran actor aleman Hans Mierendorff (Pro-
tagonista de “Lia Duefia del Mundo).

Atenas A, G.—Enrigue Granwdos, 30; Barcelona

CANDIDO MARCO i SENORES EMPRESARIOS !

Escudillers, 31-BARCELONA -Tel. 4833-A

- ALMA RIFENA (civilizacién) |
| El; MISTERIO DE 1A @ASA DE [UEGO

vy EL YERDUGO Adaptaciin cinematogrifica del novelista francés BALZAC

Tres peliculas extraordinarios de garantido éxito y con - gran propaganda

Notifiqueme fecha libre para ser presentadas en su Cinematografo al porcentage




CARL LAEMMLE presenta a Housew Peters,
Virginia Valli, Matt Moore y Josef Swickard

en la gran version cinematografica de

George Broadhurst, de New York,

basada en la obra teatral de Lang-
dom Mc. Corninck

Dirigida por el célebre Meteur en scena
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Reginald Marker

El melodrama més grande del afo.
No dejéis de ver las culminantes es-
cenas del fuego de la selva, verdade-
ramente asombroso por su gran veris-
mo; del salto mortal de la vida. Todos
estos incidentes estan entrelazados en-
tre si, con una historia de amor tan
poética y bella, que jamds ha sido
presentada otra igual en pelicula.
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Hispano American Films, S. A.

GARL LAEMMLE, presldente

Concesionarios exclusi-
vos de Universal Films

Direccion telegrafica: UNFILMAN

Cofde: BENTLEV

Galle Valencia, 233 -BARGELONA




Puerta del An:
gel, 21 y 23, 1.°
(Junto a Plaza Cataluiia)

BARCELONA

SASTRE
— DE =

PRIMER
ORDEN

La casa JUAN FUSTER de Madrld

ofrece a los sefiores Empresarios las exclusivas

LA PIEL I:)EL MALEFICIO
EL ALEGRE MENTIROSO
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pretadas por el sin rival actor KERIGAN
(Se adquieren y ceden EXCLUSIVAS por regiones)

:{ JUAN FUSTER SERRANG ;

Augusto Figueroa, 23, pral. - Teléfono 1872 - MADRID

i
@ ultimas producciones americanas inter-
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. Formidables éxitos del

. Programa Aleman J.M. P.
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LA NINA DEL CABARET

por GISELA- SCHONDIELD (la arfista alemana mas diminuta)

LA MARQUESITA DORETTE

inferpretado por HELLA MOJA

LaConjuracion de Génova

f o Asunto
| 1 histérico

Creacién
de
P HANS MIE-
RENDORFE

EXGLUSIVA para Bspana y Portugal:

Rambla Cataluna, 60 - BARCELONA JOSé Muntanola




N. CUYAS sircrrona

impresiéon de peliculas

Laboratorio moderno para la

Los conocimientos de la industria cinematografica y mas
de 20 arios de prdctica nos han decidido montar el laboratorio
con los aparatos mds perfectos para obtener los trabajos con
toda pulcritud.

CINEMATOGRAFISTAS: Otras casas competiran en

precios, pero en perfeccion no nos igualan.

A-G HAHN
CASSEL

Maquina gemela HANN-GOERZ

La udltima novedad Cinematogréafica

Cconomia de espacio, tiempo y corriente
' Pidanse Catalogos




ROGER PINEAU, en el papel de “Raymond
de Noirville” y REGINE DUMIEN, en el de “Su-

zanne Laroque” en la gran produccion francesa

ROGER LA HONTE

Exclusiva de EMPRESAS REUNIDAS, S. A.
BARCELONA




LA MAS GRANDIOSA PELICULA DE TODOS LOS TIEMPOS

El castion (el Cielo o Sodoma y Gomorra

/
inferpretada por LUCY DORAINE, ha sido adquirida en exclusiva por la case L. GAUMONT




